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ZUPANIJA ZAPADNOHERCEGOVACKA
VLADA

Broj: 01-470-5/21
Siroki Brijeg, 24. lipnja 2021.

Skupstina Zupgnije Zapadnohercegovacke
Siroki Brijeg

PREDMET: Akti, dostavljaju se

U privitku ovog dopisa dostavljamo vam Zakljugak broj: 01-470-4/21-94 od 24. lipnja
2021. godine koji je donijela Vlada Zupanije Zapadnohercegovagke na 94. sjednici, Prijedlog
Odluke o o&itovanju na Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o naCelima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine i Migljenje Ministarstva pravosuda i uprave

Zupanije Zapadnohercegovadke broj: 03-04-02-345-5/21 od 17. lipnja 2021. godine.

S postovanjem,

Dostaviti: 1. Naslovu
2. Pismohrani
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Na temelju ¢lanka 19. stavka (4) Zakona o Vladi Zupanije Zapadnohercegovacke
(,Narodne novine Zupanije Zapadnohercegovalke”, broj: 10/04), Vlada Zupanije
Zapadnohercegovacke na 94. sjednici odrZanoj 24. lipnja 2021. godine donijela je:

Zakljucak
Clanak 1.

Utvrduje se tekst Prijedloga Odluke o ogitovanju na Nacrt Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o nadelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
Prijedlog Odluke iz &lanka 1. ovog Zakljutka s pripadajuéim o€itovanjem Ministarstva
pravosuda 1 uprave Zupanije Zapadnohercegovadke, dostaviti SkupStini Zupanije

Zapadnohercegovacke.

Clanak 3.
Ovaj Zakljudak stupa na snagu danom donoS3enja.

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

ZUPANIJA ZAPADNOHERCEGOVACKA
VLADA

Broj:01-470-4/21-94

Siroki Brijeg, 24. lipnja 2021,

Predsjednik

Zdenko Cosié
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PRIJEDLOG

Na temelju &lanka 26. Ustava Zupanije Zapadnohercegovadke (,,Narodne novine Zupanije
Zapadnohercegopvadke*) broj: 11/96,2/99, 14/00, 17/00, 1/03, 10/04 i 17/11) i ¢lanka 98. stavak
(1) Poslovnika Skupstine Zupanije Zapadnohcxccgovncke (,,Narodne novine Zupanije
Zapadnohercegovadke®, broj: 10/03), Skupstina Zupanije Zapadnohercegovatke,na___. redovitoj
sjednici odrZanoj __ lipnja 2021. godine, donijela je

ODLUKU
O OCITOVANJU NA NACRT ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O NACELIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FEDERACIJI BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

Skupstina Zupanije Zapadnohercegovatke prihvaéa Misljenje Ministarstva pravosuda i
uprave Zupanlje Zapadnohercegova&ke, broj: 03-04-02-345-5/21, od 17. lipnja 2021. godine, koje
je Vlada Zupanije Zapadnohercegovacke prihvatila svojim Zakljuékom broj:01-470-3/21-94 od
24. lipuju 2021, godine i isto s¢ smatra misljenjem SkupStine Zupanije Zapadnohercegovatke na
Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o na¢elima lokalne samouprave u Federaciji Bosne

i Hercegovine.

Clanak 2.
ZaduZuje se Stru¢na sluzba Skupstine Zupanije Zapadnohercegovalke, dostaviti Domu
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ovu Odluku i Misljenje Ministarstva pravosuda
i uprave Zupanije Zapadnohercegovadke, broj: 03-04-02-345-5/21, od 17. lipnja 2021. godine.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja.

Predsjednik SkupStine

Ivan Jel¢ié¢

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine

ZU PANIJA ZAPADNOHERCEGOVACKA
-SKUPSTINA-

Broj:___
Siroki Brijeg, _ lipnja 2021. godine



Bosna i Hercegovina

_._AEEE Federacija Bosne i Hercegovine 5
’AHEEH‘- ZUPANIJA ZAPADNOHERCEGOVACKA
. g MINISTARSTVO PRAVOSUDA I UPRAVE

Broj: 03-04-02-345-5/21
Siroki Brijeg, 17. lipnja 2021. godine

VLADA ZUPANILJE
ZAPADNOHERCEGOVACKE
SIROKI BRIJEG

PREDMET: Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nacelima lokalne
samouprave u Federaciji BiH, o¢itovanje - dostavlja se

Aktom Skup3tine Zupanije Zapadnohercegovacke, broj: 01-02-423-1/21 od 22. travnja
2021. godine, radi davanja misljenja, obrazloZenja i konkretnog prijedloga za sjednicu
zakonodavnog tijela, dostavljen je Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nacelima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, a kojeg je prethodno Zaklju¢kom od 18.
veljade 2021. godine, prihvatio Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine.

Prednje navedeni akt Skupgtine Zupanije Zapadnohercegovacke, dostavljen je na
postupanje ovom ministarstvu kao ministarstvu nadleznom za poslove lokalne samouprave i od
Vlade Zupanije Zapadnohercegovacke, aktom broj: 01-470-1/21 od 7. svibnja 2021. godine.

Obzirom kako ée stupanje na snagu prednje navedenog federalnog zakona imati za
posljedicu odredene izmjene i dopune Zakona o lokalnoj samoupravi Zupanije
Zapadnohercegovagke (,,Narodne Novine Zupanije Zapadnohercegovacke®, broj: 3/09, 18/11 i
11/17), Nacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o naelima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Nacrt zakona), ovo ministarstvo je dostavilo
jedinicama lokalne samouprave, kao krajnjim provoditeljima zakona radi pribavljanja
olitovanja i primjedbi. Nakon sublimiranja dostavljenih ogitovanja i primjedbi od strane
jedinica lokalne samouprave (opéina Grude se nije o&itovala) i kreiranja vlastitih stavova, ovo
ministarstvo na Nacrt zakona daje sljedece:

MISLIENJE

Podrzavaju se dopune Nacrta zakona na nacin kako je to predloZeno u ¢lancima 20a.,
20b. i 20c. Nacrta Zakona, jer se pored postojeée uzajamne moguénosti za preispitivanjem
odluka tijela odlugivanja jedinica lokalne samouprave (gradonalelnik/nalelnik i
gradsko/opéinsko vijece) dopunama zakona na precizan na¢in propisuje i omogucava upravni,
a u konacnici i sudski nadzor odluka.

Nisu prihvatljivi ¢lanci Nacrta zakona kojim se na unificiran nacin za podrucje cijele
Federacije Bosne i Hercegovine, detaljno propisuju nadleZnosti mjesne zajednice, inicijativa za
osnivanje mjesne zajednice, tijela upravljanja mjesnom zajednicom, broj ¢lanova vijeca mjesne
zajednice (3-11), uvodi institucija tajnika mjesne zajednice i druga pitanja od znacaja mjesne
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samouprave. Mjesna samouprava, kao oblik unutarnje decentralizacije u lokalnim jedinicama,
oznadava priznavanje autonomije i pravo odlugivanja o poslovima lokalnog znaenja na uzem
dijelu teritorija jedinice lokalne samouprave. Obzirom kako se Zakonom o nacelima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, kao $to i sam naziv upucuje, trebaju propisivati
samo nadelna rjeSenja vezana za organizaciju lokalne/mjesne samouprave, misljenja smo kako
se pitanja nadleZnosti, organizacije i rada mjesnih zajednica ne trebaju propisivati na jedinstven
nadin za podrugje cijele Federacije Bosne i Hercegovine, ved ista urediti sukladno zakonima o
lokalnoj samoupravi koje donose Zupanije.

Sama Europska povelja o lokalnoj samoupravi, koja predstavlja temelj za donoSenje
Zakona o nadelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, proklamira nuZnost
ostvarivanja §to veée slobode lokalnih/mjesnih zajednica da upravljaju same sobom, pri Cemu
organizacija, pogotovo kada je rije¢ o mjesnoj samoupravi, treba biti u funkciji integracija
lokalnog/mjesnog stanovnistva, sukladno potrebama i interesima koji se ostvaruju na toj razini.

Postojeée odredbe Zakona o lokalnoj samoupravi Zupanije Zapadnohercegovacke
(.Narodne Novine Zupanije Zapadnohercegovalke®, broj: 3/09, 18/11 i 11/17), poglavlje VL.
Mijesna samouprava — ¢lanci 32.- 46. na detaljan nacin ureduju osnivanje i funkcioniranje
mjesne samouprave na podruju Zupanije Zapadnohercegovacke. Zbog prednje navedenog,
Zupanija Zapadnohercegovatka, hez obzira na odredbu Nacrta Zakona kojim se propisuje
obveza Zupanijama za uskladivanjem zakona sukladno federalnom zakonu, treba zadrzati pravo
vlastitim zakonom urediti odnose u lokalnoj samoupravi sukladno proklamaciji nacela
supsidijarnosti koje je sadrzano u Europskoj povelji o lokalnoj samoupravi.

Dostaviti: MINISTA
- Naslovu, Kristijan vko
- Pismohrani. : //




i & Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
‘F:'l ZUPANIJA ZAPADNOHERCEGOVACKA
S SKUPSTINA

Broj:01-02 -423-1/21
Siroki Brijeg, 22. travnja 2021.

VLADA ZUPANIJE
ZAPADNOHERCEGOVACKE
n/r predsjednika g. Zdenko Cosié

MINISTARSTVO

PRAVOSUDA I UPRAVE

7ZUPANIJE ZAPADNOHERCEGOVACKE
n/r ministra g. Kristijan Zovko

PREDMET: Nacrt Zakona izmjenama i dopunama Zakona o nalelima

lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine— dostavlja se;

Postovani,

U prilogu ovog akta, a radi davanja misljenja, obrazloZenja i konkretnog Prijedloga za
sjednicu Skupstine Zupanije Zapadnohercegovatke, dostavljamo Vam Nacrt Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o nalelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine, koji je Skupstini Zupanije Zapadnohercegovatke, putem maila uputio Dom
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine.

Molimo Vas da se Zurno oéitujete na predmetni Nacrt Zakona, kako bi u zakonskom

roku poslali odgovor na isti.

S poStovanjem,
Predsjednik SkupStine

IvanJelCi¢

Prulog: kao u tekst ke -
W)N
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BOSNA | HERCEGOVINA BEOCHA W XEPLIETOBUHA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OEAEPALVIA BOCHE M XEPUEMOBUHE
VLADA Bogﬂér;ﬂrﬁ%rclehﬂo.\_f(!na
BOSNIA AND HERZEGOVINA ;EEKIP,,“C" YROaNE "‘EDC—J?:(JE.NKE
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA = . 5
GOVERNMENT T A L O
Q1. j - 50y ) SR T Vitsdne
Broj: 03-02-917/2020 e ST 77 e
) l -_— : 3 i
Sarajevo, 17.09.2020. godine _Q.L..J?“E ’__?92“5,]"_11_.,'
Besun | Her
Federaclfa Boshe | Horcegovine
PARLAMENT FEDERACIJE P EN AI:EQEORACUE
BOSNE | HERCEGOVINE .
Primijono: N0 t’ﬂ
- Zastupni¢ki dom - ) Orp.jed| Bro) 1 Pos |Vrijednost |
gosp. Mirsad Zaimovi¢, predsjedatelj L oton | = - 1536 J_{)@ \

{
- Dom naroda -

gosp. Tomislav Martinovi¢, predsjedatel] 4

Postovani,

Sukladno &lanku 1V.B.3.7.c) (Ill) Ustava Federacije BiH, a u svezi sa odredbama ¢&l.
163, 164. i 165. Poslovnika Zastupni¢kog doma Parlamenta Federacije BiH (,SluZzbene
novine Federacije BiH", br. 69/07, 2/08 i 26/20) i &l. 155, 156. i 157. Poslovnika o radu
Doma naroda Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 27/03,
21/09 i 24/20), radi razmatranja i prihvatanja, dostavlam Vam NACRT ZAKONA O
IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O NACELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE, koji je utvrdila Vlada Federacie Bosne i
Hercegovine na 236. sjednici, odrZanoj 17.09.2020. godine.

Nacrt zakona se dostavlia na sluzbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i
Hercegovine u printanoj i elektronskoj formi (CD). ' R

S pos$tovanjem, 7 TN
PREMIJER _

N A L— fl‘“i’—-, o
/ e
| /. .{aﬁ/%vallc ?)

Prilog: - Nacrt zakona na hrvatskom jeziku,
- Tekst odredbi Zakona koje se mijenjaju,
- Miljenje Saveza opéina i gradova Federacije BiH, broj: 138/20 od 05.05.2020. godine i
- Zakon o naé&elima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
(,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 49/06 i 51/08) (CD).

Cc: Federalno ministarstvo pravde
gosp. Mato Jozi¢, ministar

T ‘Adresa: Hamdije Cemertica 2, 71000 Sarajevo
Tel.. +387 33 66 44 49, Fax.: +387 33 21 24 11, 387 33 66 7269



Tl SAVEZ OPCINA | GRADOVA FEDERACLIE
BOSNE § HERCEGOVINE

Assoclation of icunicpalitles and cities of the

F B l H Federation of fosnia and Herzegovina

Sarajevo, 05.05.2020.godine
Broj: 138720

BOSNA T HERCEGOVINA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
FEDERALNO MINISTARSTVO PRAVDE

N/t MATO JOZIC, ministar

Nt ENVER ISERIC, direktor Zavoda za javnu upravu

Piedmiet: misljenje o Prednacitu izmjena i dopuna Zakona o principima lokalne samouprave u FBiH,
(veza Va3 dopis broj: 09-49-240/20 0d 23.01.2020.godine), dostavlja se

PoStovani,

Nakon usaglasavanja Prednacrta izmjena i dopuna Zakona o principima lokalne samouprave u FBiH
sa jedinicama lokalne samouprave u FBiH, kao sa komisijama Skupitine Saveza opéina i gradova
FBiH za ustavna i zakonodavna pitanja i razvoj lokaine samouprave, obavje$tavama Vas da Savez
opéina i gradova FBiH :

* Daje pozitivno mi¥ljenje o Prednacrtu izmjena i dopuna Zakona o principima lokalne
samouprave u FBiH i smatra da moZe poslu#iti kao dobra osnova za izradu Nacrta
zakona,

S poltovanjem,

Dj 1'-‘&&;\":-" Sjéqf'cx;}a
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Prilog: komentari jedinica lokalne samouprave

komentari &lanova komisija

Manata 50 FTON Sarejevo
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BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBUHA

FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE OENEPALMIA BOCHE U XEPLIETOBUHE
PARLAMENT FEDERACIJE NAPJTAMEHT ®EJEPAUNJE
DOM NARODA JOM HAPOJA
Predsjedatelj/Predsjedavajudi Ilpeacjenapajyhiu
BOSNIA AND HERZEGOVINA

FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PARLIAMENT OF THE FEDERATION
HOUSE OF PEOPLE
Chairperson

Broj: 02-02-1586/20
Sarajevo, 18.2. 2021. godine

PREDSJEDATELJ
ZASTUPNICKOG DOMA
Mirsad Zaimovié¢
POTPREDSJEDATELIJ!
ZASTUPNICKOG DOMA
Miladen Boskovié¢

PREDMET: NACRT ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O NACELIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FEDERACIJI BOSNE 1 HERCEGOVINE

Obavjestavam Vas da je Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na 9.
sjednici od 18.2.2021. godine, razmatrao Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o naéelima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine i tom prilikom usvojio sljedeéi

ZAKLIUCAK

I. Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine prihvaéa Nacrt zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o nalelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine i smatra da moZe posluZiti kao temelj za izradu Prijedloga zakona.

2. ZaduZzuje se predlagatelj da organizira i sprovede javnu raspravu u trajanju od 60 dana
sukladno procedurama predvidenim u Ustavu Federacije za dono3enje zakona iz
zajedni¢ke mjerodavnosti federalne vlasti i kantona.

3. ZaduZuje se Strutna sluzba Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da
ovaj Zaklju€ak i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o nadelima lokalne
samouprave u Federaci)i Bosne i Hercegovine dostavi kantonalnim skupstinama radi
davanja misljenja u roku od 60 dana.

4, ZaduZuje se predlagatelj da, prilikom izrade Prijedloga zakona, ima u vidu primjedbe,

Dostavljeno: PREDSIE,

prijedloge i sugestije iznesene na sjednici Doma naroda, o
JEL
- Uredu predsjedatelja Doma naroda ,A(Aj 6

- Potpredsjedateljima Doma naroda Tomisgkiv Martinovi¢
- Tajniku Doma naroda

- Tajniku Zastupnitkog doma

- Predsjedniku i dopredsjednicima Federacije BiH

- Premijeru i zamjenicima premijera Vlade Federacije BiH
- Tajniko Vlade Federacije BiH

- Federalnom ministarstvu pravde

- Sluzbi Zastupnickog di}'_nul

- Sluzbi Doma naroda *

- SluZzbi za izradu izvomika Zastupni¢kog doma

-ala 7
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
VLADA

NACRT

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMAZAKONA O NACELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Sarajevo, rujan 2020. godine



ZAKON
O 1ZMJENAMA | DOPUNAMAZAKONA O NACELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE
U FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zakonu o naéelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (,Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09) iza ¢lanka 20. dodaju se novi ¢lanci 20a., 20b.
i 20c. koji glase:

,Clanak 20a.

NadleZno tijelo za preispitivanje odluke vijec¢a, odnosno nacelnika/ce je tijelo koje je
nadlezno za nadzor nad primjenom zakona koji je povrijeden.

Ukoliko u zakonu koji je povrijeden nije naznacenotijelo za nadzor nad primjenom
zakona nadleZnotijelo jekantonalno, odnosno federalno ministarstvo nadleZzno za oblast
lokalne samouprave, u ovisnosti od toga je li povrijedenkantonalni, odnosno federalni
zakon.

Clanak 20b.

Kada nadleZno tijelo ocijeni da odluka vije¢a, odnosno nacelnika/ce nije u suprotnosti sa
zakonom o tome ée bez odlaganja donijeti odluku i o istoj obavijestiti podnositelja
zahtjeva za preispitivanje odluke i donositelja odluke koja je predmet ispitivanja.

Kada nadlezno tijelo ocijeni da je odluka vije¢a, odnosno nacelnika/ce u suprotnosti sa
zakonom o tome ¢e bez odlaganja donijeti odluku i dati upute donositelju odluke da u
roku od 15 dana od prijama odluke otkloni uoene nedostatke.

Ukoliko uoéeni nedostaci ne budu otklonjeni u ostavljenom roku, tijelo nadlezno za
preispitivanje odluke, donijet ¢e odluku o obustavi od primjene odluke koju je
preispitivalo.

Clanak 20c.

Vijece, odnosno nadelnik/ca, ukoliko su nezadovoljni odlukom tijela iz ¢lanka 20b.ovoga
zakona mogu pokrenuti postupak za ocjenu zakonitosti odluke, pred kantonalnim
sudom, odnosno pred Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, u ovisnosti od
toga je li odlukom utvrdeno da je spornom odlukom povrijeden kantonalni odnosno
federalni zakon ili je utvrdeno da sporna odluka nije u suprotnosti sa zakonom.*

Clanak 2.
Clanak 24. mijenja se i glasi:

,Clanak 24.



Mjesna samouprava u jedinici lokalne samouprave ostvaruje se u mjesnoj zajednici.
Odluku o oshivanju mjesne zajednice donosi vijece jedinice lokalne samouprave.

Odlukom o osnivanju mjesne zajednice utvrduju se: naziv, sjediste, podrucje mjesne
zajednice, mjesna podrucja, poslovi iz vlastite nadleZnosti lokalne samouprave
povjereni mjesnoj zajednici na obavljanje, financiranje mjesne zajednice, tijela mjesne
zajednice, postupak dono$enja statuta mjesne zajednice i njegovih izmjena i druga
pitanja od znacaja za rad mjesne zajednice.

Statut mjesne zajednice donosi savjet mjesne zajednice, te ga putem nacelnika/ce
podnosi vije¢u na potvrdu.

Statutom mjesne zajednice utvrduju se: izbor predsjednika/ce tijela mjesne zajednice,
odgovornost tijela mjesne =zajednice, akti mjesne zajednice, postupak njihovog
dono$enja, informiranje i sudjelovanje gradana u radu tijela mjesne zajednice, edukacija
&lanovatijela mjesne zajednice i druga pitanja utvrdena odlukom o osnivanju.”

Clanak 3.

Clanak 25. mijenja se i glasi:
,Clanak 25.

Gradani putem tijela mjesne zajednice sudjeluju u poslovima znacajnim za Zivot i rad na
podrucju mjesne zajednice, a osobito:

— pokreéu i sudjeluju u javnoj raspravi kod priprave i dono$enja urbanistiCkih
planova;

— pokreéu inicijative, daju misljenja i sudjeluju u izgradnji komunalnih i objekata u
opc¢oj uporabi;

— pokreéu i sudjeluju u raspravama o inicijativama i aktivnostima za
razvitakgospodarstva i drudtvenih djelatnosti;

- identificiraju osobe kojima je potrebna pomo¢ ili zastita i u tu svrhu pokrecu
suradnju sa struénim institucijama u oblasti socijalne zastite;

- stvaraju uvjete za dostupnost ustanova i objekata kulture i sporta svim
gradanima;

- preduzimaju mjere za oCuvanje i pokrecu aktivnosti za unaprjedenje Zivotne
sredine;

— drugim poslovima utvrdenim statutom mjesne zajednice vodeci racuna o vrsti i
obujmu potreba, raspolozivim financijskim i materijalnim sredstvima i interesima
gradana u cjelini.”

Clanak 4.
U ¢lanku 26. stavak 2. mijenja se i glasi:

Jnicijativu za osnivanje mjesne zajednice moze pokrenuti najmanje 20% gradana s
podrugja za koje se predlaze osnivanje mjesne zajednice, udruZenja gradana s



podrugja naseljenog mjesta za koje se predlaze osnivanje mjesne zajednice, 1/5
vijecnika i nacelnik/ca jedinice lokalne samouprave.”

Clanak 5.

U élanku 27. rije¢ ,statutom* zamjenjuje se rije¢ima ,ovim zakonom®.

Clanak 6.

Clanak 28. mijenja se i glasi:
,Clanak 28.

Tijela mjesne zajednice su savjet i zbor gradana. Statutom jedinice lokalne samouprave
mogu se predvidjeti i druga tijela mjesne zajednice.

Savjet mjesne zajednice obavlja poslove mjesne zajednice. Savjet ima od tri do 11
élanova, s$to se utvrduje statutom jedinice lokalne samouprave.

Vijeée donosi odluku kojom utvrduje pravila za neposredne izbore savjeta mjesnih
zajednica koji se odrzavaju Sest mjeseci nakon lokalnih izbora.

Zbor gradana je konzultativni vid sudjelovanja gradana u djelovanju mjesne zajednice, a
gine ga sve osobe s podru¢ja mjesne zajednice upisane u biracki popis. Zbor gradana
moZe se organizirati po pojedinim mjesnim podrucjima.

Struéne i administrativno-tehniéke poslove za potrebe savjeta i zbora gradana obavlja
tajnik mjesne zajednice. Tajnik moZe obavljati navedene poslove za jednu ili viSe
mjesnih zajednica.”

Clanak 7.
|za ¢lanka 28. dodaje se ¢lanak 28a. koji glasi:
,Clanak 28a.

Kolegij mjesnih zajednica sastoji se od predsjednika/ca savjeta u jedinici lokalne
samouprave. Sastaje se najmanje dva puta godidnje i sudjeluje u konzultativnim
procesima u jedinici lokalne samouprave. Clanovi Kolegija mjesnih zajednica mogu
podnositi inicijative i postavljati pitanja u rangu vijeéni¢kog pitanja. Statutom jedinice
lokalne samoupravedetaljnije se reguliraju pitanja organizacije i funkcioniranja Kolegija
mjesnih zajednica.”

Clanak 8.

U élanku 30. rijeéi: ,izvornog djelokruga“ zamjenjuju se rije¢ima: ,vlastitih nadleznosti



jedinice”.

Clanak 9.
Clanak 31. mijenja se i glasi:
,Clanak 31.
Sredstva mjesne zajednice se osiguravaju:

— u prora¢unu jedinice lokalne samouprave;

— iz sredstava za usluge koje svojim aktivnostima ostvaruje mjesna zajednica;

— osobnimsudjelovanjem gradana;

— donacijom;

— izvorima odredenim drugim zakonom ili odlukom vije¢a jedinice lokalne
samouprave.”

Clanak 10.

Iza ¢lanka 31. dodaje se ¢lanak 31a. koji glasi:
,Clanak 31a.

Jedinice lokalne samouprave duzne su voditi rauna o ravhomjernom razvoju mjesnih
zajednica.

U cilju ravhomjernog razvitka mjesnih zajednica vije¢a donose odluke o utvrdivanju
kriterija i formula za raspodjelu proracunskih sredstava namijenjenih za tekuce
financiranje rada tijela mjesne zajednice, kao i financiranje projekata od interesa za
gradane, a koji su kandidirani od strane tijela mjesnih zajednica.”

Clanak 11.

U ¢lanku 32. dodaje se stavak 2. koji glasi:

,U sludaju povjeravanja poslova iz ¢lanka 30. ovoga zakona nadzor nad njihovim
obavljanjem vr8i nacelnik/ca putem sluzbe jedinstvenog opcinskogtijela uprave
nadlezne za te poslove.”

Clanak 12.

Kantoni su duzni uskladiti svoje zakone s ovim Zakonom u roku od Sest mjeseci od
dana njegovog stupanja na snagu.

Jedinice lokalne samouprave duzne su uskladiti svoje akte s ovim Zakonom u roku od
12 mjeseci od dana njegovog stupanja na snagu.



Clanak 13.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH".



OBRAZLOZENJE )
ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMAZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVEU FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

I. USTAVNI TEMELJ

Ustavni temelj za dono8enje Zakona je sadrzan u ¢lanku IV. A. 20. (1) d) Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine koji, u okviru nadleznosti Parlamenta, predvida
donosenje zakona o vrsenju funkcija federalne vlasti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE

Postoje¢i Zakon predvida uzajamnu mogucnost tijela jedinice lokalne samouprave
usmjerenu ka zahtjevu za preispitivanjem odluke odnosno akta za koji se smatra da je
neustavan odnosnho nezakonit. U slu¢aju nepostizanja istovjetnog stava na razini
jedinice lokalne samouprave predviden je postupak preispitivanja pred nadleZznim
tijelom. Pri tome, nadleZno tijelo nije precizirano ¢ime je nastala pravna praznina koja je
stvarala teSkoée u dosada$njoj primjeni Zakona. Stoga, razlog za donoSenje ovoga
Zakona je u popuni te pravne praznine i stvaranju uvjeta za otklanjanje eventualnih
blokada u radu tijela jedinice lokalne samouprave.

Nadalje, razlog za dono$enje Zakona je izmjena odredbi koje se odnose na mjesne
zajednice u cilju postizanja neophodnog minimuma jednoobraznosti na razini Federacije
Bosne i Hercegovine, te preciznijeg definiranja tijela mjesne zajednice, poslova koje
obavljaju, ovlatenih podnositelja inicijative za osnivanje mjesne zajednice, sadrZine
akata koji se odnose na rad mjesne zajednice kao i izvora financijskih sredstava. Ovdje
je i potreba uvodenja vece povezanosti mjesnih zajednica s jedinicom lokalne
samouprave §to se Zeli posti¢i formiranjem Kolegija mjesnih zajednica.

Naposlijetku, razlog za dono$enje je i u terminoloskom usugladavanju na mjestu gdje je
neusuglasenost uocena.

lll. KONZULTACIJE

Tijekom priprema za izradu ovoga Zakona odrZani su sastanci neposredno s gradanima
u mjesnim zajednicama na kojima je sagledano trenutno stanje u organizaciji i
funkcioniranju mjesne samouprave. Tom prilikom, gradani su iznosili svoje videnje, te
iskazali potrebe i ogekivanja koja imaju od svoje mjesne zajednice. Spoznaje dobivene
na ovaj naéin definiraju mjesnu zajednicu kao mjesto okupljanja gradana s
videnamjenskim funkcijama, a za ostvarenje ovakve vizije neophodne su i zakonske
izmjene.

Osim toga, partnerskim jedinicama lokalne samouprave upucen je anketni upitnik kako
bi se pribavila njihova misljenja o kvaliteti zakonskih rie§enja koja se odnose na mjesnu



samoupravu. Presjek dobivenih odgovora na pitanja ankete pokazao je potrebu izmjene
Zakona o nacelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine u dva pravca:

1. redefiniranje u cilju preciznijeg definiranja odredbi koje se odnose na mjesnu
samoupravu,

2. postizanje neophodnog minimuma jednoobraznosti na razini Federacije Bosne i
Hercegovine.

Konkretni prijedlozi dobiveni na naprijed opisane nacine su ugradeni u Zakon.

Zakon je prezentiran na &etiri radionice u suradnji i organizaciji Saveza op¢ina i gradova
FBiH na kojima su predstavnici jedinica lokalne samouprave upoznati s pojedinim
odredbama, te im je pruzena mogucénost postavljanja pitanja, davanja komentara,
primjedbi i sugestija. Veéina njih je usvojena, a odbijeno je, primjerice, da se u Clanku 3.
rije¢ ,oéuvanje‘ zamijeni rijeGju ,zadtita" sa stanoviSta da to ne donosi sustinsko
pobolj§anje. Isto tako, primjedba da se prijelazna odredba preciznije definira nije
usvojena, obzirom da smo stava kako je dana formulacija dovoljno precizna.

IV.OBRAZLOZENJE PRAVNIH RJESENJA
Clanak 1.

Clanak 20. postojeéeg Zakona predvida uzajamnu mogucnost tijela jedinice lokalne
samouprave usmijerenu ka zahtjevu za preispitivanjem odluke odnosno akta za koji se
smatra da je neustavan ili nezakonit. U slu¢aju nepostizanja istovjetnog stava na razini
jedinice lokalne samouprave predviden je postupak preispitivanja pred nadieznim
tijelom. Pri tome, nadiezno tijelo nije definirano $to je u dosada$njoj primjeni Zakona
stvaralo nedoumice. U cilju definiranja dodaje se ¢lanak 20a. s predvidenim nacCinom
postupanja (&lanak 20b.) uz moguénost, u krajnjoj instanci, sudske kontrole (Clanak
20c.).

Clanak 2.

Clanak 24. mijenja se u pravcu uvodenja mjesne zajednice kao jedinog organizacijskog
oblika mjesne samouprave. Precizira se osnivanje mjesne zajednice odlukom vijeca
jedinice lokalne samouprave. ProSiren je krug zakonskih elemenata koje odluka o
osnivanju mora sadrzavati, uklju¢ujuéi postupak dono$enja statuta mjesne zajednice, za
koji su takoder odredeni zakonski elementi.

Clanak 3.

Svrha izmjene &lanka 25. postojeceg Zakona je preciziranje poslova u kojima tijela
mjesne zajednice sudjeluju, a ne odluéuju, posto ni u jednom navedenom slucaju ne
donose meritorne odluke. U tom pravcu su u cilju preglednosti u dvije alineje razdvojeni
urbanisticki planovi i objekti u komunalnoj i opéoj uporabi. Nadalje, u€injena je razlika
izmedu pomodi i zadtite koje mogu biti potrebne razli¢itim kategorijama osoba. U istom
smislu pravi se razlika izmedu preduzimanja mjera za ocuvanje postojeCe razine



zasticene Zivotne sredine i pokretanja aktivnosti ka njenom unaprjedenju. Sve u svemu,
za ocekivati je da ¢e na ovakav nacin definirani poslovi olaksati tijelima mjesne
zajednice njihovo provodenje.

Clanak 4.

U é&lanku 26. stavak 2. postojeceg Zakona, a koji se odnosi na odredenje nositelja
inicijative za osnivanje mjesne zajednice precizira se procenat od najmanje 20%
gradana s podru¢ja za koje se predlaze osnivanje mjesne zajednice, odnosno 1/5
vije¢nika i nacelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Clanak 5.

Dosadasénji ¢lanak 27. predvidio je utvrdivanje prava i duznosti mjesne zajednice
statutom jedinice lokalne samouprave. U cilju postizanja potrebne unifikacije ta prava i
duznosti se sada okvirno utvrduju Zakonom.

Clanak 6.

lzmjena &lanka 28. odnosi se na preciziranje tijela mjesne zajednice: obvezno savjet i
zbor gradana uz mogucnost jedinice lokalne samouprave da uvede i druga tijela svojim
statutom, odreduju se njihova uloga i sastav, pitanje izbora Savjeta, te poslovi koje
obavlja tajnik mjesne zajednice.

Clanak 7.

Clankom 28a.uvodi se Kolegij mjesnih zajednica kao konzultativno tijelo koje predstavlja
sponu izmedu jedinice lokalne samouprave i pripadajuéih joj mjesnih zajednica. Sastoji
se od predsjednika/ce savjeta, uz obvezu sazivanja najmanje dva puta godiSnje i s
moguéno$éu podnogenja inicijativa i postavljanja pitanja u rangu vijecnickog pitanja.

Clanak 8.

U cjelini teksta postojeéeg Zakona koristi se termin ,vlastite nadleznosti jedinice lokalne
samouprave“. Samo, u ¢lanku 30. postoji odstupanje uporabom termina ,izvorni
djelokrug“. Da bi se postigla leksi¢ka jednoobraznost predvidena je navedena izmjena.

Clanak 9.

Clanak 31. mijenja se u cilju preciznog definiranja izvora financiranja brisanjem
uopéenih formulacija (primjerice, stavak 1. i 2. postojeCeg Zakona), te taksativnim
nabrajanjem osnova po kojima mjesne zajednice stjeCu sredstva.

Clanak 10.

Clanak 31a. nagladava duZnost jedinica lokalne samouprave da vode ra¢una o
ravnomjernom razvoju mjesnih zajednica, te u tom smislu uvodi obvezu njihovih vijeca
na dono$enje odluke o utvrdivanju kriterija i formula za raspodjelu proracunskih
sredstava.

Clanak 11.



U &lanku 32. dodaje se stavak 2. koji regulira pitanje nadzora nad obavljanjem poslova
koji su od strane jedinice lokalne samouprave povjereni mjesnoj zajednici.

Clanak 12.

Clanak utvrduje obvezu kantona i jedinica lokalne samouprave na usuglaSavanje svojih
propisa s ovim Zakonom.

Clanak 13.

Clanak odreduje stupanje na snagu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
nacéelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine.

V. FINANCIJSKA SREDSTVA

Za realizaciju ovoga Zakona nisu potrebna dodatna financijska sredstva. Jedino je
potrebno da jedinice lokalne samouprave u svojim proraunima sredstva namijenjena
za rad mjesnih zajednica ravnomjerno rasporede za sve postojeée na svome podrucju.
U pogledu sredstava za naknade ¢lanovima tijela mjesnih zajednica, ona tamo gdje su
predvidena, ostaju u istom iznosu. Kolegij mjesnih zajednica jest novo tijelo, ali u
njegovom sastavu su predsjednici savjeta koji, po tom temelju, eventualno primaju
naknadu.



ODREDBE ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU
Zakon o nacéelima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 49/06 i 51/09)

Clanak 20.

Vijeée, odnosno, nac¢elnik/ca moZe u roku od tri dana nakon donoS$enja odluke zatraZiti
da vijeée, odnosno nagelnik/ca preispita odluku ili akt koji smatra neustavnim ili
nezakonitim. U sluéaju iz prethodnog stavka nadleznotijelo duzno je preispitati svoju
odluku, odnosno akt u roku od 30 dana i obavijestiti vije¢e, odnosno nacelnika o svojoj
odluci do kada se taj akt nece izvrsiti.

Kada vije¢e, odnosno naéelnik/ca potvrdi svoju odluku, odnosno akt, vije¢e, odnosno
naéelnik/ca moze u roku od 15 dana pokrenuti postupak preispitivanja odluke, odnosno
akta pred nadleznim tijelomsukladno ustavu i zakonu.

Clanak 24.

Mjesna samouprava u jedinici lokalne samouprave ostvaruje se u mjesnoj zajednici kao
obveznom obliku mjesne samouprave koju osniva vijee, te u gradskim Cetvrtima i
drugim oblicima mjesne samouprave sukladno statutu jedinice lokalne samouprave.

Odlukom o osnivanju mjesne zajednice utvrduju se: naziv, sjediste, podrucCje mjesne
zajednice, mjesna podruéja, odnosno drugi dijelovi mjesne zajednice, kao i druga
pitanja u svezi sa ostvarivanjem mjesne samouprave.

Clanak 25.

Gradani u mjesnoj zajednici putem tijela mjesne zajednice odluCuju o poslovima
znadajnim za Zivot i rad na podru¢ju mjesne zajednice, a osobito:

- pokreéu i sudjeluju u javnoj raspravi kod priprave i donoSenja urbanistickih
planova na podrugju mjesne zajednice, pokre¢u inicijative, daju misljenja i
sudjeluju u izgradnji komunalnih objekata i objekata u op¢oj uporabi;

- pokreéu i sudjeluju u raspravama o inicijativama i aktivhostima za
razvitakgospodarstva i drustvenih djelatnosti;

- brinu o zastiti osoba kojima je potrebna pomo¢ i u tu svrhu pokreéu suradnju sa
struénim tijelima u oblasti socijalne zastite;

- staraju se o razvitku kulture i sporta i stvaraju uvjete za dostupnost ustanova i
objekata kulture i sporta svim gradanima, a pogotovo mladim;

- stvaraju uvjete i preduzimaju mjere za oCuvanje i zaStitu prirodnih i radom
ostvarenih vrijednosti Covjekove sredine;



- drugim poslovima utvrdenim statutom i pravilima mjesnih zajednica vodeci
raduna o vrsti i obujmu potreba, raspolozivim sredstvima i interesima gradana u
cjelini.

Clanak 26.

Mjesna zajednica moZe biti osnovana za jedno naseljeno mjesto, vise medusobno
uvezanih manje naseljenih mjesta, ili za veci dio naselja koji u odnosu na ostale dijelove
naselja €ini cjelinu.

Inicijativu za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti gradani, udruZenja gradana s
podrugja naseljenog mjesta za Cije se podruje predlaze osnivanje nove mjesne
zajednice, vijece ili nacelnik/ca jedinice lokalne samouprave.

Mjesna zajednica osniva se na nacin i po postupku utvrdenom statutom jedinice lokalne
samouprave u kojoj se osniva mjesna zajednica.

Clanak 27.

Mjesna zajednica ima svojstvo pravneosobe u okviru prava i duznosti utvrdenih
statutom i odlukom o osnivanju.

Clanak 28.

Statutom mjesne zajednice, sukladno statutu jedinice lokalne samouprave i aktom o
osnivanju, utvrduju se poslovi koje obavlja mjesna zajednica, tijela, kao i postupak
izbora, organizacija i rad tijela, nacin odlugivanja i druga pitanja od znacCaja za rad
mjesne zajednice.

Clanak 30.

Odlukom vijeéa jedinice lokalne samouprave moze se svim ili pojedinim mjesnim
zajednicama povjeriti obavljanje odredenih poslova iz izvornog djelokruga lokalne
samouprave, uz osiguranje za to potrebnih sredstava.

Clanak 31.

Sredstva za rad mjesne zajednice, odnosno drugog oblika mjesne samouprave su:

1) mjesne zajednice imat ¢e prihode srazmjerne ovlastima predvidenim zakonom i
statutom,;

2) sustav financiranja mjesnih zajednica mora biti dovoljno raznovrstan i evolutan
kako bi mogao slijediti, koliko je prakticki moguée, promjene stvarnih troskova
obavljanja poslova iz ovlasti mjesne zajednice;

3) sredstva osigurana iz sredstava samodoprinosa;

4) sredstva za usluge koja svojim aktivhostima ostvaruje mjesna zajednicaj;



5) darovi i druga sredstva.

Mjesna zajednica koristi sredstva sukladna svojim programima i planovima.

Clanak 32.

Nadzor nad radom tijela mjesne zajednice vrsi vijece jedinice lokalne samouprave na
nacin utvrden statutom.



Bpof 49 - Crpant 5082
XII OJTHOC U CAPATIILA PEAEPATHUX U
KAHTOHNATHHWUX BAACTU U TETTMHULIA TOKATHI
CAMOYIIPABL:

Yaaw 52
Y BPIICILY BIACTH W OCTBAPURATLY NPARA M Ty K1U0CTH rpahaitt
KAHTOBANHC W BAACTU JCARAUIA JOKUTHC CaMOYAPaRe JHeayjy
JAJCAHANKI HY TAPTHCPCKHM  OCHOBAMA, U3Y3CR Y 0OmacTH
AMUHUCTPATARHOT HAJL3OPE KOJH BEKE CICPATHC I KaHTOIAIHC
BIACTH Y TOTTICRY Pujlit BIAUCTH CUNIILA TOKATIIC CaMOYTIDUBL.

Uan 53
Depepantic, OAROCHO  K4NTOHMIHE BRACTH JyXKIe Cy AQ
PA3MOTpe MUK ATHBE, IPHJEIUTOTE I CYTECTH]C JeAMHIILA TOKalle
CAMOYIPABE M O CBOM CTAaBY M ITPEly3CTUM AKTHBHOCTUMA
oGaBMjeeTe |eARHMIE NOKAIHE canoynpase y poky of 30 frana on
JlAll TPHjeMd HHILM]JaTHBE, TIPHJEMIIIOTA HIH CYTECTH]E,

Usaw 54.
Y spuiciby  HOBJCPCHUX  ORMATRETbA,  JEUMUIIIE  TOKAMIC
caMOYTIpaRE NPHM]EILY]Y CBA YIYTCTBA W cMjepIIe Koje o1y oz
(berepaTHIX ¥ KAHTONAJINKX BTaCTH.

Umam 55.

Jenuuuue JoKagHE CAMOYNIpaBe HMajy MPaBo fd M3BPUICH:E
PEHECEHUX HAMIEKHOCTH IPHAATONE NOKATHUM YCIOBUMA, Kla
To mpesiba 3dKOH HAM Kald HX 30 TO OBAACTE MAIICKHE
(hepepaie NI KAHTOHATHE BJIACTH.

Ynan 56.
hefie panie, oIMOCHO KAHTOATHE BIACTH IyXHe ¢y ¥ Hajachoj
voryhoj MjepH fa KOHCYNTYjy jeuRHIC AOKAmHC caMoymnpare y
TOCTYIKY AOHOUICH:A NPOTHCA KOjU WX CC TUPCKTHO THTY.
KOHCYATOBae ¥ CMUCHY MNPETXOfHOI CTaBa OBOT 'JIaHA
telepaniHe, OHOCHO K4HTOHANHE BIACTH BpIIE NyTEM Cabesa
ONUITHHA ¥ TPajloBa.

XIIL. HAO30P HAI TIPUMIEHOM 3AKOHA

Unan 57.
Hijiaop naji npuMjenoM oBor 3akoHa wpim Dejepasio
MunreTaperso mpaie 1 Gepepanno MunHcTapeTpo QuItanCHa.
CBAKO Y OKBUPY CBOJUX HANITCKNOCTH.

XIV.TIPENTA3HE U 3ABPIIHE OJIPEJIFE

Unarn S8.

Jlamon CTyIiLA HA CHATY OROI 3AKORA HIpEcTaje 1a Biuskn 3aKoH
0 ocHOBAMA ToKe camoynpase (' CiyxGene nonnne Genepamje
BuX", 6poj 6/95).

depepaja Boctie v Xcepuerosuiie o KanTOHW Y KHU CY 13
YCKNaAC CBOjC 31KOHC C1 OBMM 3aKOHOM, T€ Jla H3BpUIC NPEHOC
MOCIOBa M HAIICXKHOCTH, KA0 W OATOBOPHOCTH JOMHjEIheHUX
JCIMHAIAMA TOKATHE CAMOYIIPABE OBUM 34KOIOM, Y POKY O)f LIECT
MjCCeln OR IaHd HBeroBOT CTYNAlba Ha CHAry.

Jepunmiie noKame caMoyipiBe Qys#He ¢y jia yCKIajie cnoje
CTATYTE €A ORIM 3AKOTOM Y POKY ofl 12 Mjecetiwt oft ana 1heronor
CTYTATh HQ CHATY,

CTynatbeM (1 CTIATY OBOT FAKOMA TPECTAjy AQ BaXe oapeade
KANTOHANIVX 31KOHA O JIOKANHO] caMOYTIpasi 1 ofipenide cratyra
jeAMHULA NOKAJHE CAMOYNPAaBE KOje Cy Y CYNPOTHOCTH CQ
ofipedaMa OBOT 3aKOIIA.

Unan 59.

TIpcnoc mocnoBa W HAUTEKHTOCTH TOIHjE/bEIINX OBHM 3iKOTOM.
Ka0 W OfITOBOPHOCT jeWHMIA JIOKANIIe CaMOYTpane 3a ILAXOBO
Bpniete, oMche HCTORPEMCHO ca TPEHOCOM CPEJICTaBA NOTPECOMHX
30 KHXOBO 00aBILAC.

Unan 60.

Onpepde osor sakona npuMjcisnmabe ce u na Tpag Capajeso n
ma Tpag Mocrap, 0CHM O1HE KOJ¢ ¢y ¥ CYUPOTHOCTH ca 0fipejiana
Yerasa ®enepatuje Bocne i Xepuerosuie Koje cy perymieane era-
vye Tpaga Capijesa n lpaga Moctapa.

Y Kawrony Capajeso, VCTanoM, 3aK0TOM i CTaTyToM, ypenhe
CC TIHTARE HaJexuoCTi n TC!‘II!TUl)IljﬂHIIC ﬂp'[‘illlil’ﬂ.ﬂl!,ilju I'pilﬂﬂ
Capajesa. onurruna y cacrany U'papa Capajena, kao y omnrina koje
miey y cacrasy Ipaa Capajesa, muxonn MehycoOir ooy i
naTEI PUIARCHPATLA, ¢ OGIRPOM 1T CHEIUIIOCTH opranage
Capajera, y poxy o 12 Mjeceii oft JaHa LOROLIC Ha OBOT 3AKORIL.

CIY XBEHE HOBUE GENEPALTUIE buX

Cpitjena, 30.8.2006.

Unan 61.
OB 3akOM CTYILL T CIATY 0CMOT ZHTTH O AA1d 00jaBLHBAILA Y
“Crnyxdetni nosttama degepaiije BuX”™,
[pencjenanajyhn [Tpencjenasajyhu
Jlomia mapia TTpeacranikor gosva
Tapnanenra epepaige BuX  Thapmavenra ®eepajulje BuX
Causxo Marih, c. p. Myxanmep Hopaxumonuh, ¢. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.7. a) (IV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGILASENJU ZAKONA O PRINCIPIMA
LOKALNE SAMOUPRAVE U FEDERACIJIBOSNE I
HERCEGOVINE

Proglu§ava se Zakon o principima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine Koji je donio Parlument
Federacije BiH na sjednici Predstavnickog  doma od 19, jula
2006. godine i na sjednici Domanarodaod 12, jula 2006. godine.

Broj 01-02-609/06
24, augusta 2006, godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozandié, s. r.

ZAKON

O PRINCIPIMA LLOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACIJT BOSNE I HERCEGOVINE

I. OSNOVNA ODREDBA
Clan 1.

Ovim Zakonom ureduju se: definicija lokalne samouprave,
samoupravni djelokrug, organi jedinica lokalne samouprave,
medusobni odnosi vijeda i nacelnikafea jedinica  lokalne
samouprave, mjesna samouprava, finansiranje Limovina, javinost
rada, neposredno udestvovanje gradana u odludivanju, upravni
nadzor, saradnja jedinica lokalne samouprave i visih organa
vlasti, odnos i saradnja federalnih i kantonalnih vlasti i jedinica
lokalne samouprave, nadzor nad primjenom zakona, kao i druga
pitanja.

1. DEFINICIJA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clan 2.

Lokalna samouprava podrazomijeva pravo i osposobljenost
jedinicalokalne samouprave da, u granicama zakona, reguliraju i
upravljuju odredenini javnim poslovima na osnovu viastite
odgovornoesti i u interesu lokalnog stanovnistva.

Clan 3.

Lokalni samouprava se organizira i ostvaruje u opéinama i
gradovima kao jedinicama lokalne samouprave (u daljnjem
tekstu: jedinice lokalne samouprave), a izviSavaju je organi
jedinice lokalne samouprave i gradani, u skladu sa Ustavom i
zakonom i statutom jedinice lokalne samouprave.

Clan 4.
Opéina je jedinica lokilne samouprave kaja je na osnovu
ispunjavanja propisanih kriterija uspostavljena zakonom.

Clan 5.
Grad je jedinica lokalne samouprave koja predstavlja
urbanu, inlrastrukturnu  ¢jelinu - povezinu  svakodnevnim

potrebami stanovnisiva.

Grad se, osim ustavon, uspostavlja federalnim zakonom na
osnovu sporazuma o udruZivanju dviju ili vise opcina. odnosno
odluke opcinskog vijeda opline Koja ispunjavi propisine
kriterije stava 1. ovog Clana, a koja ima najmanje 30.000

stanovnika, odnosno  u  &ijem gradskom  srediftu kao
zaokruzenom  urbanom  podrudju  Zivi  najmanje 10,000
stanovnika.

Grad u smislu ovog Zukona predstavija sjediSte kantona i u
sluéaju neispunjavanja uvjeta iz stava 2. ovog ¢lana.



Cpujena, 30.8.20006.
Izuzetno od uvjela iz st. L. i 2. ovog Clana, gradom se moZe
proglasiti opéina od posebnog historijskog i kulturnog znacaja,
Clan 6.
Jedinica lokalne samouprave ima svojstvo pravnog lica.
Clan 7.

Jedinica lokalne samouprave ima pravo slobodnog i
samostalnog raspolaganja svojom imovinom u skladu sa
zakonom.

Jedinica lokalne samouprave samostalno
finansijskim sredstvima u skladu sa zakonom.

II1. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE

raspolaZe

Clan 8.

Jedinica lokalne samouprave ima vlastite nadleZnosti
ustanovljene vstavom i zakonom i ima pravo baviti s¢ svim
pitanjima od Jokalnog znacaja koja nisu iskljufena iz njene
nadleznosti, niti dodijeljen: u nadleznost neke druge vlasti na
osnovu ustava i zakona.

Ona ée biti samostalna u odlugivanju o pitanjima iz vlastitih
nadleznosti, koje ne mogu biti ogranicene ili uskracene od
federalnih ili kantonalnih vlasti, osim u slu¢ajevima i u okvirima
utvrdenim ustavom i zakonom.

U vlastite nadleZnosti jedinice lokalne samouprave posebno
spadaju:

—  osiguranje i zaStita ljudskih prava i osnovnih sloboda u

skladu sa Ustavom;

— donoSenje budZeia jedinice lokalne samouprave;

— donoSenje programa i planova razvoja jedinice lokalne
samouprave 1 stvaranje uvjeta za privredni razvoj i
zapo$ljavanje;

— utvrdivanje i provodenje politike uredenja prostora i
zadtile Covjekove okoline;

— donoenje prostornib, urbanistickih i provedbenih
planova, ukljuujuéi zoniranje;

— utvrdivanje i provodenje stambene polilike i donoSenje
programa stambene i druge izgradnje;

— utvrdivanje politike koriStenja i utvrdivanje visine
naknada za koristenje javnih dobara;

— utvrdivanje i vodenje politike raspolaganja, koristenja i
upravljanja gradevinskim zemljiStem;

— utvrdivanje  politike  upravljanja i
imovinom jedinice lokalne samouprave;

- utwdivan]it' politike upravljunja prirodnim resursima
jedinice lokalne samouprave i raspodjele sredstava
ostvarenihi nia osnovu njihovog koriStenja;

- u.ravijamlje, [inansiranje i unapredenje djelamnosti i
objekata lokalne komunalne infrastruk ture:

— vodosnabdijevanje, odvodenje i prerada otpadnih
voda,

— prikupljanje i odlaganje ¢vrstog otpada,

— odrZavanje javne Cistoce,

— gradska groblja,

— lokalni putevi i mostovi,

— ulic¢na rasvjela,

— javna parkirali§(a,

raspolaganja

— parkovi;
—  organiziranje i unapredenje lokalnog javnog prijevoza;
— utvrdivanje  politike  predikolskog  obrazovinju,
unapredenje mreze  ustanova, le  upravljunje 1

finansiranje javnih ustanova predskolskog obrazovanju;

- osnivanje. upravljanje, finansiranje i unapredenje
ustanova osnovnog obrazovanja;

—  osnivanje, Llpl’a\‘ljﬂng)e, unapredenje i [inansiranje
ustanova i izgradnja objekaty za zadovoljavanje potreba
slanovnistva u oblasti kulwure i sporta;

— ocjenjivanje rada ustanova i kvaliteta  usluga u
djelatnosti zdravstva, socijalne zadtite, obrazovanja,
Kulture i sporta, te osiguranje linansijskih sredstava za
unapredenje njihovog radai kvaliteta usiuga u skladu sa
sotrebama  stanoviifiva i moguénostima  jedinice
{okalnc samouprave;

CAYXBEHE HOBUHE GENEPAUNIE BuX
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analiza slanja javiiog reda t mira, sigurnosti Ljudi i
imovine, (e predlaganje mjera prema nadleZznim
organima za ova pitanja;

organiziranje, provodenje i odgovarnost zamjere zastile
i spasavanja ljudi 1materijalnil dobara od elementarnih
nepogoda i privodnih katastrafa:

~ uspostavljanje 1 vrienje inspekcijskog nadzora nad

izvriavanjem propisa iz vlastitih nadleznosti jedinice
lokalne samouprave;

—  donodenje propisa o porezima, naknadama, doprinosinia

i taksama iz nadleZnosti jedinice lokalne samouprave,

—  raspisivanje referenduma za podrucje jedinice lokalne

samouprave;

~  raspisivanje javnog zajma i odlucivanje o zaduZenju

jedinica lokalne samouprave;

—  preduzimanje mjerd za osiguranje higijene i zdravlja;

—  osiguravanje uvjeta rada lokalnih radio i TV stanica u

skladu sa zakonom,

—  osiguravanje i vodenje evidencija o licnim stanjima

gradana i birackih spiskova;

— poslovi iz oblasti premjera i katastra zemljiSta i

evidencija o nekretninama,

— organiziranje e¢likasne lokalne uprave prilagodene

lokalnim potrebama;

— usposlavljanje organizacije mjesne samouprave;

—  za$lita Zivotinja.

Osim ukoliko zakon ne odredi da neku nadleZnost reba
smatrali povjerenom, nadleZnosl, ustanovljena ili predvidena
zakonom, smatra se vlastitom nadleznosti jedinice lokalne
samouprave.

Clan 9.

Poslove iz okvira vlastitih nadleznosti, kao i poslove iz
okvira povjerenih poslova jedinice lokalne sumouprave mogu
obavljati 1 putem zajednickih organa, sluzbi, organizacija i
institucija s javnim oviaStenjima i putem drugih vidova saradnje
jedinice lokalne samouprave.

Clan 10.

Poslovi {ederalnih i kantonalnih vlasti mogu biti povjereni
jedinici lokalne samouprave zakonom nakon konsultovanja
organa lokalnih vlasti kojima se navedeni poslovi povjeravaju,
uzimajuéi u obzir princip supsidijarnosti i sposobnosti lokalnih
vlasti 1 njihove administracije di te poslove elikasno obavljaju,

Clan 11.

Prijenos i povjeravanje novih poslova jedinicama lokalne
samouprave bit ¢e praceni dodjelom sredstava potrebnih za
njihovo efikasno obavljanje.

TV. ORGANI JEDINICE LOKALNE SAMOUPRAVE

Clan 12.
Organi jedinice lokalne samouprave su vijece i nalelnik/ca.
Clan 13,

Organ odlu¢ivanja jedinice lokalne samouprave je opinsko
vijece u opéini, a gradsko vijece u gradu (u daljnjem tekstu:
vijeée).

Vijeée u okviru svojih nadleZnosti:

—  priprema i dvotredinskom vedinom glasovausvaja statut

Jedinice lokalne samouprave;

= usvalia budZet i izvje§taj o izvrienju budZeta jedinice
lokalne samouprave;

— donosi razvojue, prostorne i urbanisticke planove i
programe, tc provedbene  planove, ukljucujuci
zoniranje;

— donosi propise o porezima, taksama, naknadama i
doprinosima jedinice lokalne samouprave u skladu sa
zakonom;

— donosi odluke o upravljanju i raspolaganju imovinom
jedinice lokalne samouprave;

— donosi odluke o zaduZivanju;

—  donosi programe uredenja gradevinskog zemljista;

— donosi plan kori¥tenja javnih povr§ina;

— donosi odluke o organizaciji mjesne samouprave i
nazivima ulica, trgova i dijelova naseljenih mjesta;
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- donosi odluke o udruZivanju jedinica lokalne samo-
uprave u savez i droge oblike organiziranju;

—  donosi odluke o proglaienju praznika jedinice Jokalne
samouprave;

— donosi odluke o nagradama i priznanjima jedinica
lokalne samauprave;

— bira i razrjeSava  predsjedavajuceg i
predsjedavajuéeg vijecy;

— donosi odluke o raspisivanju referenduma

— razmatrz godiSnje izvjeitaje o provedenju palitike

zamjenika

jedinice lokalne  samouprave i aklivnostima
nucelnika/ee;

— osniva preduzeéa | ustanove za obavljanje poslova od
inleresa za jedinicu lokalne samouprave;

— donosi poslovnik o svom radu;

—  obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i stattom.

Clanovi vijec¢a odgovaram za ustaviiost i zakonitost akata
koje vijece donosi u okviru svojih nadleZnosti.

Clan 14.

Izvr$ni organ jedinice lokalne samouprave je opcinski
nadelnik/ca u opéini a gradonacelnik/ea w gradu (u daljnjem
lekstu: nacelnik/ca).

Clan 15.

Nagelnik/ca u okviru svoje nadleZnosti:

—  predstavlja i zastupa jedinicu lokalne samouprave,

—  donosi akte iz svoje nadleZnosti;

— izraduje 1 vijecu na usvajanje podnosi nacrt i prijedlog
budzeta, ekonomske planove, ruzvojne planove,
investicione programe, prostome i urbanisticke planove
1 ostale planske 1 regulatorne dokumente koji se odnose
na koristenje i upravljanje zemljistem, ukljucujuci
zoniranje i KoriStenje javnog zemljista;

—  predlaze odluke i druge opie akie vijecu;

—  provodi politiku jedinice lokalne samouprave u sklada
sa odlukama vijeda, izvrSava budZet jedinice lokalne
samouprave i osigurava primjenu odluka i drugih akata
vijeca:

— izvrSava zakone i druge propise Cije je izvrienje
povjereno jedinici lokalne samouprave;

— uivrduje organizaciju sluzbi za upravu i drugih sluzbi
Jjedinice lokalne samouprave;

— donosi pravilnik o unutrasnjo] organizaciji sluZzbi
jedinice lokalne samouprave;

—  realizira saradinju jedinice lokalne samouprave s drugim
oplinama, gradovima, medunarodnim i drugim
organizacijama u skludu sa odlukama i zakljuCenna
vijeda i njegovih radnih tijela;

—  podnosi izvieStaj vijecu o ostvarivanju politike jedinice
vkalie swnouprave i svajim aktivnostima,

Nacelnik/ca odeovara za ustavnost i zakonitost akata koje

donosi, odnosno predlaZe vijecu.

V. MEDUSOBNI ODNOSI VIJECA I NACELNIKA/CE

Clan 16.
~ Medusobni odnosi vijeca i nadelnika/ce zisniviju se na
principima medusobnog uvazavanju i suradnje, vz pojedinacnu
odgavomnost za ostvarivanje viustitih nadleZnosti 1 zajedni¢ku
odgovornest za funkcioniranje jedinica lokalne samouprave.

Clan 17.

Nacelnik/ca je duZan dostavili prijedlog budZeta vijecu u
roku propisanom budzZetskim kalendarom.

Clan 18.

Vijeée veéinom od ukupnog broja vijeénika usvaja budZetu
roku predvidenom budZetskim kalendarom,

Do usvajanjanovog budZeta, najduze 90 dana nakon pocetka
budZetske godine, finansiranje jedinice lokalne samouprave ne
moZe bili vece od realizacije budZela za isti period prethodne
godine umanjenog za kapitalne investicije, izuzevsi kapitalne
investicije ¢ija se realizacija nustavlja u tekucoj godini,

Ukoliko vijeée ne usvoji budZet uroku od 90 dana od poéetka
budZetske godine, nadelnik/ca proglasava budZet.

BudZet stupa na snagu nakon objavljivanja u sluZbenom
glasilu jedinice lokalne samouprave.

CIHYAKBEHE HOBHHE OLEEPALIMIE HuX

Cpujena. 30.8.2000.
Clan 19.

Ukoliko nucelnik/ca, vijece il jedna tredina vijecnika
smatrdju di usvojeni budzet u odredenoj poziciji moZe ugrozit
funkcioniranje jedinice lokalne samouprave. mogu u roku od
sedam dana traziti arbitrazu.

Arbitrazu ¢e u roku od mjesec dana vrsiti tijelo koje ce

formirali Federalno ministarstvo [inansija, Ciji je nalaz
obavezujudi.
Arbinazno Gjelo  ¢mit e predstavaici Federalnog

ministarstva finansija, kantonalnog ministarstva  lTimansija,
opCinskog vijeca i opcinskog nacelnikafee, nezavisni ekspert iz
oblusti lmansija i predstaviik  Suaveza op€ina 1 gradova
Federacije Bosne i Hercegovine.

Do dono¥enja arbitrazne odluke budzet se izvriava,

Clan 20.

Vijece, odnosno, natelnik/ca moZe u roku od tri dana nakon
donofenja odluke zatraZiti da vijede, odnosno nacelnikfcu
preispita odluku ili akt koji smatra neustavnin ili nezakonitim.

U sludaju iz prethodnog stava nadlezni organ duzan je
preispitati svoju odluku, odnosno akt u roku od 30 dama i
obavijestiti vijece, odnosno naéelnika o svojoj odluci do kada se
ta) akt nece izvriitl

Kada vijece, odnosno nacelnikfca potvrdi svoju odluku,
odnosno ukt, vijece, odnosno nacelnik/ca moZe urokuod 15 dana
pokrenuti postupak preispitivanja odluke, odnosno akia pred
nadleznim organom u skladu sa ustavom i zakohom.

Clan 21.

Vijece, odnosno nacelnik/ca moZe u roku od tri dana nakon
donofenja odluke zatraziti da vijede, odnosne nacelnik/ca
preispita odlukuy, ili akt koji smatra Stetnim po jednicu lokalne
sumouprave, i &ije izvrienje moze proizvesti nepopravljivu stetu
po imterese ili imovinu jedinice lokalne samouprave.

Organ koji je donio odluku preispitat ¢e je nakon 15 dana do
kada se ona ne primjenjuje.

Clan 22.

Nutelnikfea  duzan  je  redovno  informirati  vijece o
ostvarivanju politike jedinice lokalne samouprave, odgovarali na
zagtupniCka pitanja i nicijative, ni nadin i v rokovima utvrdenim
statutom.

Clan 23.

Vijeée je duzno razmotriti prijedlog odluke, odnosno
informaciju koju podnese nacelnikfca i o lome se izjasniti u
rokovima utvrdenim statutom.

VI. MJESNA SAMOUPRAVA

Clan 24.

Mijesna samouprava u jedinici lokalne samouprave ostvaruje
se u mjesnoj zajednict kao obaveznom  obliku  mjesne
samouprave koju osniva vijece, te u gradskim Cetvrtima i drugim
oblicima mjesne samouprave u skladu s statwtom jedinice
lokalne samouprave.

Odlukom o osnivanju mjésne zajednice utvrduju se: naziv,
sjedilte, podrudje mjesne zajednice, mjesna podrucjy, odnosno
drugi dijelovi mjesne zajednice, kao i druga pitanja u vezi sa
oslvarivanjent mjesne samouprave.

Clan 25.

Gradani u mjesnoj zajednici putem organa mjesne zajednice
odluduju o poslovima znaajnim za Zivot i rad na podrutju
mjesne zajednice, a naro&ito:

—  pokrecu i uCestvuju u gu\frltlj raspravi kod pripreme i
donosenja urbanistickih planova na poedrucju mjesne
zajednice, pokrecu inicijative, daju misljenja i uécslvtéju
u izgradnji komunalnih objekata i objekata u opcoj
upotrebi;

—  pokreéu [ ulestvuju u raspravama o inicijativama i
aktivnostimd za razyoj privrede i druStvenih djelatnosti;

—~  brinu o zastiti osoba kojima je potrebna pomo¢ i u tu
svrhu pokreéu saradnju sa struénim organima u oblasti
socijalne zaftite;
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— staraju se o razvoju kulture §sporta b stvarage uviete za
dostupnost nstanova | objekaty koltare | sporta svim
gradanimi, 4 pogolovo mladim;

- stvaraju uvjete i preduzimaju nijere za ofuvinje i zastit
prirodnih 1 radom ostvarenih veijednosti Covjekove
sredine;

— drugim poslovima utvrdenim  statulom i pravilima
mjesnih zajednica vodedi racuna o vrsiii obimn potreba,
raspolozivim sredstvimy, kao i interesima gradana u
cjelind.

Clan 26.

Mjesna zajednica moze bitl osnovana za jedno naseljeno
mjesto, vise medusobno uvezanih manje naseljenib mjesta, ili za
ved dio naseljit koji u odnosu na ostale dijelove naselju Cini
cjelinu.

Inicijativu za osnivanje mjesne zajednice mogu pokrenuti
gradani, udruZenja gradana sa podruéja naseljenog mjesta za cije
se podrudje predlaze osnivanje nove mjesne zajednice, vijece ili
nacelnil/ca jedinice lokalne samouprave.

Mjesna zajednica osniva se na nadin i po postupku
urvrdenom statutom jedinice lokalne samouprave u kojoj se
osniva mjesna zajednica.

Clan 27.

Mjesna zajednica ima svojstvo pravnog lica u okviru prava i

duznosti utvrdenih statutom i odlukom o osnivanju.
Clan 28.

Statutom mjesne zijednice, u skladu sa statutom jedinice
lokulne samouprave i aktom o osnivanju, uivrduju se poslovi
koje obavljn mjesna zajednica, organi, kao i postupak izbora,
organizacijia i rad organy, nadin odludivanja i druga pitanja od
znadaja za rad mjesne zajednice.

Clan 29.

Organi mjesnih zajednica bit ¢e obavezno konsullovani o
pitanjima o kojima vijede jedinice lokalne samouprave odlucuje
dvotreéinskom vedinom i u postupku donosenja planova jedinice
lokalne samouprave, kao 1 o drgim pitanjima 0 kojima je
zatrazena konsultacija od vijeda ili nadelnika/ce jedinice lokalne
samouprave.

Organi mjesnih zajednica mogu davati inicijative o pitanjima
iz nadle#nosti mjesne zajednice, jedinice lokalne samouprave i
institucija koje vrie javne ovlasti.

Clan 30.

Odlukom vijeca jedinice lokalne samouprave moze se svim
ili pojedinim  mjesnim zajednicama  povjeriti - obavljanje
odredenih poslova iz izvomiog djelokruga lokalne samouprave,
uz osiguranje za (o potrebnih sredstavi.

Clan 31.

Sredstva za rad mjesne zajednice, odnosno drugog oblika
mjesne samouprive su:

1) mjesne zajednice imat ée prihode srazmjeme ovlaSte-

njima predvidenim zakonon i statutom;

2)  sistem finansiranja mjesnih zajednica mora biti dovoljno
raznovrstan i evolutan kako bi mogao slijediti, koliko je
prakiitki moguce, promjene stvamih troskova obavljanja
poslova iz ovluStenja mjesne zajednice;

3) sredstva osigurana iz sredstava samodoprinosa;

4) sredstva za usluge koja svojim aktivnostima ostvaruje
mjesna zajednica;

5)  pokloni i druga sredstva.

Mjesna zajednica koristi sredstva u skladu sa svojim

programima i planovima.
Clan 32.

Nadzor nad radom organa mjesne zajednice vr§i vijece
jedinice lokalne samouprave na nacin utvrden statutom.

VII. FINANSIRANIJE I IMOVINA JEDINICE LOKALNE
SAMOUPRAVE
Clan 33.

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo na pokretnu i
nepokretnu imovinu i na odgovarajuée izvore finansiranja
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kojima slobodno rispolazu u okviru svojih ovlastic kao 1 na
sradstva za obavljanje delegivanib ili prenesenih poslova iz
okvira pravici duznost visih tijela viasti.

Clan 34.

Jedinice lokalne saumouprive imaju pravo na odgovarajuce
sopstvenc  finumsijske izvore kojima lokalni organi mogu
slobodno raspolagati 1 okviru svoje nadieZnosti u skladu sa
zakonom.

Jedan dio finansijskih izvora jedinica lokalne samouprave
ostvarival ¢e se od lokalnih taksi 1 naknuda €iju stopu jedinica
lokalne samouprave utvrduje u okviru zakona,

Finansijska sredstva jedinica lokalne samouprave bit e
srazmjerna njihovim nadleznostima koje sy im dodijeljene
zakonom.  Svaki prijenos novih  funkecija bit e pracen
finansijskim  sredstvima  potrebnim  za  njihove  elikasno
izvrsavanje.

Zakonodavae je duzan pribaviti misljenje bd Saveza opinai
gradova o svim pitanjima L’U_iil se odnose na dodjelu sredstava,
kao i o svim promjenama zukona koje mogu uljecati na
finansijske obaveze jedinica lokalne samouprave.

U skladu sa utvrdenom fiskalnom politikom, zakonom se
utvrduju vrste poreza, naknuda, doprinosa i taksi koji u cijclosti
ili djelimi¢no pripadaju jedinicama lokalne samouprave kao
izvorni prihodi.

Clan 35.

Imovinem u viasnistvu opéine mora se upravljati u skladu sa
zakonom i drugim propisima, (e v interesu lokalnog stanovniSiva
i s paznjom dobrog domacina,

Postupak utvrdivanja i prijenosa vlasniStva i rjeSavanje
medusobnih potraZivanja u vezi s prijenosom vlasniftva, kao i
druga imovinska potrazivanja ureduju se zakonom.

Vijece odluéuje o pribavijanju. koriStenju, upravljanjo i
raspolaganju imovinom jedinice lokalne samouprave.

Clan 36.

U zukonom  propisanim  okvirima jedinice  lokalne
samouprave donose propise o naknadama | taksama, kao i
provedbene propise o oporezivanju,

Clan 37.

Jedinicama lokalne samouprave pripadaju prihodi:

a) vlastiti prihodi;

—  porezi za koje jedinice lokalne sumouprave samostaino
adreduju stopu u skladu sa zakonom,

—  lokalne takse i naknade Cije iznose utvrduje vijece u
skladu sa zakonom,

—  kazne i kamale u skladu sa zakonom,

—  prihod od upotrebe i prodaje imovine,

—  prihod ad preduzeca i drugih pravnih lica u viasnistva
jedinice lokalne samouprave, kuo i prihod od koncesijau
skladu sa zakonskim propisima,

—  darovi, nasljedstva, pomo¢i i donacije,

—  prihpdi od ssimodoprinosa,

—  prihodi od budZzetskih korisnika,

—  drugi prihodi utvrdeni zakonom ili odlukom vijeca;

b) drugi prihodi:

—  prihodi od dijeljenih porcza, definirani zakonom,

—  transferi i grantovi od vi§ih nivou vlasti,

—  dug u skladu sa zakonom.

Clan 38.

Raspodjela sredstava jedinicama lokalne samouprave visit
éc se na osnovu kriterija i formulaza dodjelu koji ée biti utvedeni
posebnim zakonom, uvazavajuéi princip solidarnosti i fiskalnog
1Zjednacavanja.

VIII. JAVNOST RADA ORGANA LOKALNE
SAMOUPRAVE
Clan 39.

Jedinica lokalne samouprave duZna je, na nacin utvrden
ovim Zakonom, kao i preduzimanjem drugih mjera i aktivnosti,
osigurati, razvijat i jacati javnost rada kao preduvjet efektivnog
polilickog nadzora i garancije da e organi jedinice lokalne
samouprave provoditi svoje duZnosti v interesu lokalne
zajednice.
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Clan 40.

Sjednici vijeca mogu prisustvovati gradani na nacin i pod
uvjetima propisanim poslovnikom o radu u skladu sa zakonom.

Obavjestenja i informacije o obavljanju poslova organa
jedinice lokalne  samouprave mogu  davati - predstavnici
nucelnikajee i predstavnici vijeca.

U cilju informiranja  juvnosti organi jedinice  lokalne
samouprave padnosit ¢¢ javnosti godignje fzvicstaje u kojima ée
se uporediti postignuti reaulati s planiranini pogramskinm
ciljevima.

Vijece ¢e statutom regulirati javnost rada pravovremenim,
istinskim, potpunim i objektivnim informiranjen javiosti o
svom radu.

Clan 41.

Sluzbenici lokalne samouprave koji su ovlasteni davati
odgovarajuce informacije licno suodgovorni zanjihovu tadnost |
pravovremenost, Neoviafteno davanje informacija ili davanje
netacnih informacija predstavlja tezu povredu sluzbene duznosti.

Clan 42,

Predstavnik nacelnika/ce i vije¢a mogu odluciti da se u
postupku pripreme i donoSenju opceg akta objavi njegov tekst u
svim Tazama donoSenja putem sredstava javnog informiranja,
kao i da se odredi rok za davanje pisanih primjedbi na odnosni
tekst opceg akta.

IX. NEPOSREDNO UCESTVOVANIE GRADANA U
ODLUCTIVANIU U JEDINICAMA LOKALNE
SAMOUPRAVE

Clan 43.

Gradani neposredno odluéuju o pitanjima iz nadleZnosti
orguna  Jedinica lokalne samouprave putem  referenduma,
mjesnog  zbora  gradana i drugih  oblika  neposrednog
izjaSnjavanja.

Postupak i procedure neposrednog odlucivanja graduna iz
samoupravnog djclokruga jedinica lokalne samouprave ureduju
se zakonom 1 statutom.
~Svoje prijedloge  gradani  podnose  putem  gridanske
inicijative, udruZenja graduna, nevladinih organizacija, kao i na
drugi na¢m utvrden statutom.

Jediniee lokalne samouprave mogn uvoditi bilo koje druge
mehanizme participatorne  demokralije koji nisu zabranjent
zakonom.

Clan 44,

Relerendum se moe raspisati radi ndludivanjuo prijedlogu o
promjeni statuta, o prijedlogu opéeg akta ili drugih pitanja iz
organa jedinica lokalne samouprave, Kao i o drugim pitanjima

odredenim  zakonom i statutom.  Odluka  donesena  na
referendumu obavezna je za vijece jedinice lokalne samouprave.

Clan 45.

Gradani imaju pravo organu jedinice lokalne samouprave
podnositi inicijative za donofenje odredenog akta il rje§avanje
odredenog pitanja iz njegovog djelokruga.

O inicijativi iz stava 1, ovog Clana vijede mora raspravijati
ako ga potpisom podrii odredent broj gradana upisanih u biracki
spisak jedinice lokalne samouprave, do se utvrduje statiom.

Ovaj broj nece biti vedi od 5% ukupnog broju gradana
upisanih u biracki spisak.

Clan 46.

Organi_jedinica Jokalne samouprive duZni sy omogudit
gradanima i pravnim licima podnosenje podnesaka i prituzbi na
svojrad, kao i na rad njihovih institueija i tijela, te na nepravilan
odnos zaposlenih u tim tijelima kada im se obracaju radi
ostvarivanja svojih prava i interesa ili jzvesavanja svojih
gradanskih duZnosti.

Na podnesenc podneske i prituzbe organi jedinica lokalne
samouprave duzni su gradanima i pravinim licima dati odgovor u
roku od 30 dana od dany podnoSenja prigovora ili podnesaka.
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X. UPRAVNI NADZOR NAD RADOM JEDINICA
LOKALNE SAMOUPRAVIEE

Clan 47.

Upravni  nadzor  nad akevnostima  jedinica lokalne
samouprave vise nadlezni federalni i kantonalni organi u okviru
svajili ndgovarajuéih podrudja nadleznosti.

Upravni  nadzor nad akiivnostima jedinica  lokalne
samouprave vréi se samo u sluGujevima utvrdenim zakonom.

Upravni  nadzor  nad  aktivnostima  jedinicie  lokalne
samouprave ne agranicava pravo lokalnih viasti da samostalno i
u skladu sa zakonom upravljaju javoim poslovima kaji spadaju u
djelokrug njihovih vlastitih nadleznosti.

Nadzor nad vréenjem vlastitih nadleZnosu jedinica lokalne
samouprave ogranitava se na nadzor nad zukonito$¢u preduzelih
aklivnosli.

Nadzor u pogledu zakonitosti i ckspeditivnosti donesenih
odluka moZe se vriiti u odnosu na poslove Cije je abavljanje
povjereno jedinicama lokalne samouprave. Federalni i
kanlonalni organi mogu zajednicki viSiti nadzor nad
ekspeditivino§éu u donosenju odluka.

Intervenciju nadzomih organa bit Ce srazmjerna viazZnosti
interesa koji §titi. Sve konacne odluke koje se odnose na
poniftavanje ili  preinaCavanje akata  jedimica lokalne
samouprave, usvojenih u okviru njihovih viastitih nadleznost,
donosi nadleZni sud.

Postupak vrienja upravnog nadzora nad aktivnostima
jedinicu lokalne samouprave utvrduje se zakonom.

Clan 48.

Upravni nadzor nad radom organa jedinice lokalne
samouprave 0 vrdenju viastitih nadleznosti jedinice lokalne
samouprave ureduje jedinica lokalne samouprive statutom, na
nudin L[i! se ojaca nloga nezavisnih tijela, te unitrasnji mehanizmi
nadzora, posebno u oblastima finansija i upravljana,

Clan 49.

Organi jedinice lokalne samouprave odgovomi si za hitnu i
potpunu provedbu privremene mjere i sudske odluke koje sud
donese u okviru svoje nadlezmosti u vez s nadzorom nad radom
organa jedinicc lokalne samouprave.

XI. SARADNIJA JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE

Clan 50.

Jedinice lokalne samouprave imaju pravo dau vrenju svojih
duznosti medusobno saraduju radi obavljanja poslova od
zajednickog interesa.

O oblicima i nadinu saradnje iz prethodnog slava jedinice
lokalne samouprave zaklju¢uju sporazum.

Clan 51.

U cilju zaStite zajednickog interesa, kao i promoviranja i
unapredenja lokalne samouprave, gradovi i opdine mogu
formiruti saveze nanivou Bosne i Hercegovine i Federacije Bill.

Savez na nivou Federacije ima pravo:

1. djelovati kao zakonski zastupnik svojih €lanica pred
vlastima u Federaciji BiH;
pripremati prijedloge zakona i amandimane na prijedloge
zakona u cilju poboljsanja zakona i propisa kaji reguliriju
rad jedinica lokalne samouprave:

3. davati miSljenja i prijedloge u vezi s raspodjelom javnih
prihoda u dijelu koji se odnosi na finansiranje jedinica
lokalne sumouprave;

E‘)

4, uspostavijati  kontakte i saradnju  sa  sliénim
organizacijamy u zemlji i inozemstvu, te postati ¢lan
medunarodnil asocijacija;

5. obavljati druge funkcije u skladu sa statutom Saveza.
Pravanavedena u ovom ¢lanu mogu biti koriStena ako Savez

na nivou Pederacije BiH okuplja vise od dvije trec¢ine gradova i

op¢ina u Federaciji BiH.
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XII. ODNOS I SARADNJA FEDERALNIH I
KANTONALNIH VLLASTI TJEDINICA LOKALNIE
SAMOUPRAVE

Clan 52.

U vrenju vlasti i ostvarivanju prava i duznosli gradana
Kantonalne 1 vlasti jedinica lokalne samouprave djeluju
zajednicki na  partnerskim  osnovamd, izuzev u  oblasti
administrativnog nadzora koji veZe federalne i kantonalne viasti
u pogledu rada vlasli jedinica lokalne samouprave.

Clan 53.

I'ederalne, odnosno kantonalne vlasti duZne su razmotriti
inicijative, prijedloge i sugestije jedinica lokalne samouprave i o
svom stavu @ preduzetim aklivnostima obavijestiti jedinice
lokalne samouprave u roku od 30 dana od dana prijema
inicijative, prijedloga ili sugestije.

Clan 54.

U vrdenju povjerenih ovlasti jedinice lokulne samouprave
primjenjuju sva uputstva i smjernice koje dobiju od federalnih i
kantonalnih vlasti.

Clan 55.

Jedinica lokalne samouprave ima pravo da izvrSenje
prenesenih nadleznosti prilagodi lokalnim uvjetima kada (o
predvida zakon, ili kada ih za to ovlaste nadlezne federalne ili
kantonalne vlasti.

Clan 56.

Federalne, odnosno kantonalne vlasti duZne su u najvecoj
mogudoj mjeri konsultovati jedinice lokalne samouprave u
postupku donofenja propisa koji ih se direkino ticu.

Konsultovanje, u smislu iz prethodnog stava ovog clana,
[ederalne, odnosno kantonalne vlasti vrSe putem saveza opéina i
gradova.

XII[. NADZOR NAD PRIMIENOM ZAKONA

Clan 57,

Nadzor nad primjenom ovog Zakona vrsi Federalno
ministarstvo pravde i Federalno ministarstyo finansija, sviako u
okviru svojih nadleznosti.

XIV. PRUELAZNE [ ZAVRSNE ODREDBE
Clan 58.

Danom stupanja na snagu ovog Zakona prestaje da vaZi
Zakon o osnovama lokalne samouprave ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 6/95).

Federacija BiH i kantoni duzni su uskladiti svoje zakone sa
ovim Zakonom, le izvr§iti prijenos poslova i nudleznosti, kao i
odgovornosti dodijeljenib jedinicama lokalne samouprave ovim
Zakonom u roku od sestujeseci od dand njegovog stupanja na
snagu.

Jedinice lokalne samouprave duZne su uskladiti svoje statute
sa ovim Zakonom u roku od 12 mjeseci od dana njegovog
stupanja na snagu.

Stupanjem na snagu ovog Zakona prestaju da vaze odredbe
kantonalnih zakona o lokalnoj samoupravi i odredbe slatuta
jedinica lokalne samouprave koje su u suprotnosti sa odredbama
ovog Zakona.

Clan 59.

Prijenos poslovi i nadleznosti dodijeljenih ovim Zakonom,
kao i odgovornost jedinica lokalne samouprave za njihovo
vrignje, pofel ¢e jstovremeno s prijenoson sredstava potrebnih
za njihovo obavljanje.

Clan 60.

Odredbe vvog Zakona primjenjivat ée se i na Grad Sarajevo i
na Grad Mostar, osim onih koje su u suprotnosti sa odredhama
Ustava Federacije BiH koje su regulirale status Grada Sarajeva i
Grada Moslara.

U Kantonu Sarajevo, ustavom, zakonom i statuton, uredit ée
se pitanjanadleznosti i teritorijalne organizacije Grada Sarajeva,
opcing u sastavu Grada Sarajeva, kao 1 opéina Koje nistu sastavy
Grada Sarajeva, njihovi medusobni odnosi i nacin linansiranja, §
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obzirom na specititnosti organizacije Sarajeva, u roku od 12
mjesect od dana donoSenja ovog Zakona.

Clan 61.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanji u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Predsjedavajuci Predsjedavajuci

Predstavnickog doma
Parlamenta Federacije BiH
Muhamed Ibrahimovié, s. r.

Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Slavko Matié. s. 1.

Temeljem Clanku TV.B.7. a) (TV) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ

0 PROGLASENJU ZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE U FEDERACIJI BOSNE 1
HERCEGOVINE

Proglasava se Zuakon o nacellma lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine koji je donio Parlament
Federacije Bill na sjednici Zustupnickog doma od 19. srpnja
2006. godine i na sjednici Doma naroda od 12, srpuja 2006.
godine.

Broj 01-02-609/06
24. kolovoza 2006. godine
Sarajevo

Predsjednik
Niko Lozancié, v. r.

ZAKON

O NACELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE U
FEDERACI]JI BOSNE i HERCEGOVINE

1. TEMELJNA ODREDBA
Clanak 1,

Ovim se Zakonom uredujn: definicija lokalne samouprave,
sumoupravni djelokrug, tijela jedinica lokalne samouprave,
medusobni odnosi vijeés i naéelnikafca jedinica  lokalne
samoliprave, mjesna simouprava, financiranje 1 vlasnistvo,
juvnost rada, izravno sudjelovanje gradana u o odluéivanju,
upravni nadzor, suradnja jedinica lokalne samouprave i visih
tijela vlasti. odnos i suradnja federalnil i kantonalnih viasti i
jedinica lokalne samouprave, nadzor nad primjenom zakona, kao
1 druga pitanja.

I1. DEFINICUA LOKALNE SAMOUPRAVE
Clanak 2,

Lokalna samouprava podrazumijeva pravo i osposobljenost
jedinica lokalne samouprave du, u granicama zakona, reguliraju i
upravijaju odredenim  juvnim poslovima temeljem  vlastite
odgovornosti i u interesu lokidlnoga stanovnistva.

Clunak 3.

Lokalna se samoupravi organizira i ostvaruje u opéinima i
gradovima kao jedinicama lokalne samouprave (u daljnjem
tekstu: "Ij{‘.dinlt'e lokulne samouprave"), a izvrSavaju je tijela
jedinice fokalne samouprave i gradani, sukladno ustavu, zakonu i
statutu jedinice lokalne samouprave.

Clanak 4.

Op¢ina je jedinica lokalne samouprave koja je, temeljem

ispunjavanja propisanih kriterija, usposiavljena zakonom.
Clanak 5.

Grad je jedinica lokalre samouprave koja predstavlja
urbanu, infrastrukturnu  ¢jeline povezanu  svakodnevnim
potrebama stanovnistva.

Grad se, osim ustavom, uspostavija federalnim zakonom,
temeljem sporazuma o udruzivanju dviju ili vise opéina, odnosno
odluke opcéinskoga vijeca opéine koja ispunjava propisane
kriterije stavka 1, ovoga Clanka, ¢ Koj ima nagmanje 30.000
stanovnika, odnosno o &ijem  gradskom  sredifin kao
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Ova Odluka stupa na snagu odmah 1 odmah se objavljuje u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH" i “Sluzbenom glasniku
Grada Mostara”.
Br. 4/09
29, jula 2009. godine
Sarajevo

Visoki predstavnik
Dr. Yalentin Inzko, s. 1.

ZAKON

0O DOPUNI ZAKONA O BUDZETIMA U FEDERACLI
BOSNE I HERCEGOVINE
Clan I

Iza élana 8 1. dodaje se novi ¢lan 8w, Koji glasi:

"Tzuzetno, iskljudivo u svrhu privremenog finansiranja
Grada Mostara i samo za period od [, aprila 2009. godine do 30.
septembra 2009. godine, stavovi (1), (2), (7) 1 (8) €lana 21,
Zakona o budZetinia u Federaciji Bosne i Hercegovine nece se
primjenjivati na Grad Mostar".

Clan 2.

Ovyj Zakon stupa na snagu odmab i odmah se objavljuje u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
l(’)l_llllllIIIIIIllllllllllllllllllllllllll
U]

ODLUKA
VISOKOG PREDSTAVNIKA
- radni prijevod -

Koristeéi se ovlastima koje su visokom predstavniku dane
Slankom V Aneksa 10 (Sporazunm o civilnoj provedbi Mirovnog
ugovora) Opceg okvimog sporazuma za mir w Bosni i
Hercegovini (n daljnjen tekstu: Opéi okvirni sporazam), prema
kajem je visoki predstavnik konaéni awtoritel za tumalenje
navedenog Sporidzuma ¢ civilnoj provedbi Mirovnog ugovora, i
¢lankom II 1. (d) prethodno navedenog Sporazumi, keji od
visokog predstavnika zahtijeva da olaksa rieSavanje bilo kojih
poteskocéa kaje se pojave u svezi sa civiinom provedbom Opceg
okvirmog sparazuma za mir u Bosni i Hercegovini;

Pozivajudi se na stavak X1.2 Zakljudaka Konferencije za
provedbu mira odrZane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u
kojem je Vijefe za provedbu mira pozdravilo nakunu visokog
predstavnika da uporabi svoj konacni attoritet u zemlji u svezi s
fumadenjem Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovinog
ugovory, kako bi pomogao u iznaluzenju rjesena za probleme:
sukludno gorenavedenym, "donodenjem obvezuucib odluoka kida
to ocijent neophodnim”, o odredenim pitanjima, ukljucujuéi i
(prema (o¢ki (c) stavka XT.2) mjere kojima se osigurava
implementacija Mirovnog sporazumana cijelom teritoriju Bosne
i Hercegovine i njezinih enliteta™;

Svjestan da je proglo golovo desct (10) mjeseci od
odrzavanja Lokalnih izbora, a gotovo devet (9) mjescei od
konstituiranju Gradskog vije¢a Grada Moslary,

Osudujudi to $o, kao rezultat ponasanja izabranih gradskih
vijecénika i stranaka koje oni predstavljaju, jos uvijek nije izabran
gradonuceinik Grada Mosturi

Konstatirajudi da su politi¢ki subjekti u Gradskom vijecu
Grada Moslara, svojim krynje neodgovorminm ponasanjem,
pretpostavili svoje pojedinadne i stranatke interese inferesima
grada i gradana re tako zlouporabili povjerenje onih koji su ih
izabrali;

Pozivajudise na pismo vrsitelja duZnosti visokog predstavni-
ka od 11. oZujka 2009. godine, upuéeno predsjednicima odbora
politi¢kih stranakn Grada Mostara. u kojem i je skrenuta
pozornost nu Einjenicu da je stanje u Gradu Mostaru neodizivo i u
kojem je danp upozorenje da bi visoki predstavnik mogao
poduzeti odredene mjere kako bi 1akvao stange popravio;

Pozivajudi se takoder nu 10 du se 8. svibnja 2009. godine
visoki predstavnik obratio predsjednicima politickih stranaka
zastupljenih u Mostaru. zahtijevajuéi od stranaka da postignu
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neophodni sporazam radi jzbora gradonadelnika u niggkincem
mogucem roku;

Dnajueéi u vidu da je Upravni odbor Vijeda za provedbu mira.
u svom komuniken od 26. oZujka 2009, godine doncsenom u
Sirajevi, stktrao Mda o nepribvatljivo Slo Gradsko vijede
Mostara nije izabralo novoy gradonacelniky skoro fest mjeseci
nakon tzhora”, i zahtijevan od polinékil straraks u Mostan "y
bez daljnjeg odluganja ispune ovu osnoviu obvezu prema
aradanima - Mostira®, 1 "energicno  podstaknuo visokog
predstavnika da oluk§a iznalaenje vjedenji za polegkade Koje
proistitu iz ove sitmacije”;

S obzirom na to da je Upravni odbor Vijeda za provedbu
mira, usvom komuniken od 30. lipnja 2009. godine donesenomu
Swrajevu, ponovio svoje pozive visokom predstavniku "da
poduzme daljnje korake kako bi olak3ao proces izbora novog
gradonacelnika Mostara";

Uzimajuéi u obzir 10 da je Gradsko vijeCe zbog svojeg
stalnog neiispjchd da imenuje gradonadelnika bilo prinudeno
nastaviti s Odlukom o priviemenom lnanciranju do 31. oZujka
2009, godine i da, fak oka ti mjeseca po isteku Odluke o
priviemenom  financiranju, Gradsko vijece jos uvijek nije
imetovilo gradonaCelnika i stogauije usvojilo proracan zu 2009.
eodinu, 1 je na taj nacin dovelo u pitugje funkcioniranje svih
gradskib institucija;

Konstatirajuéi da je neuspjeh Gradskog vijeca da imenuje
eradonacelnik i usvoji gradski proracun doveo do stanja koje se
sve bre pogoriava, statjd u Kojem uposleni u Gradu Mostaru ne
primaju place i rad javnih sluzbi je u opasnosti od potpunog
prekida:

Konstatirajuéi da se stanje u Gradu Mostaru rapidno
pogorsalo tijekom proteklih mjescei i du iziskuje brzu reakeiju
kako bi se izbjeglo daljnje pogoriavanje humanitarne sitnacije i
pojava drudtvene krize;

Konstatirajuéi rakoder da ovyj ncuspjeh od strane Gradskog
vijeda predstavlja dugorotnu Stetn za Grad i njegove gradane;

Zaledi zbog toga §to je prinuden da djeluje u ime lokalnih
organia vlasti s ciljem da omogudi funkcioniranje institucija
Grada Mostara;

Uvjeren da ova Odluka nc oslobadu izabrane vijeinike
njthove obveze da izaberu gradonadelnika i danakon foga usvoje
pradski proracun, te da politicki subjekti w Gradskom vijecu
Grada Mostara morgju konacno djelovatn sukludne svojim
odgovornostima prema gradanima;
visoki

Uzevdl o obziv 1 razmotrivsi g¢ve navedeno,

predstavnik donosi sljedecu
ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O DOPUNI ZAKONA O
CELIMA LOKALNE SAMOUPRAVE
U FEDERACLJI BOSNE IHERCEGOV

("Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine", br. 49/06)

Zakon koji slijedi i koji €ini sastavni dio ove Odluke,
privremteno ¢e obustaviti primjenu Clanka 18, stavak (2). Zakona
o nadelima lokalne samouprave o Federciji Bosne 1 Hercego-
vine do 30. rujna 2009. godine, ili dok Gradsko vijece Grada
Muostara ne usvoji Prora¢un Grada Mostara za 2009, gadinu.

Ovaj Zakon stupa na snagu sukladno odredbi predvidenom u
Clanku 2. istog Zakona.

Ova Odlnka stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje u
"SluZbenim navinama Federacije BiH" 1 "Sluzbenom glasniku
Grada Mostara”.

Br. 05/09
29, stpuja 2009. godine Visoki predstavnik
Sarajevo Dr. Valentin Inzko, v. r.



Sryeda, 5.8.2009.

ZAKON

0 DOPUNI ZAKONA O NACELIMA LOKALNE
SAMOUPRAVE UFEDERACIJIT BOSNE T
HERCEGOVINE
Clunak 1.
[7a Elanka 60, dodyje sc novi ¢lanak 60a, koji glasi:
Clanak 60a
"Tzuzetno, iskljucivo u svrhu privremenog financiranja
Grada Mostara i samo za razdoblje od 1. travnju 2009. godine do
30, yujna 2009, godine, stavak (2) &Elanka I8, nede se
primjenjivati,

Clanak 2.
Ovaj Zakon stupa na snagu odmal i odmah se objavljuje u
"Sluzbenim novinama Federacije Bill".

O/IYKA
BUCOKOL IPEACTABHHKA

- PWIINE TIpeBoA -

Kopuciaeliu ce 0BA0UTCHUMA KOJA CY BIICOKOM NPEJICTABHIIRY
nara unagod Vo Axekca 10 (Criopasys 0 HHBIAHOM HPOBObEH:Y
Mupogror yrosapa) ORuTer OKBUPHOT CHOPA3YMa 32 MUP Y BochH
11 XCpucroRimn (¥ AUbmeM TeReTy: OMUTH ORRHPHIT CIOPA3YM),
mpeMa KojeM ¢ BUCOKH TIPCACTARINK KOUAHII ayTOPUTCT 33
Tymayclpe Iapegenor Cropasyma o IGBHANOM  TpoBoleiby
Mupogror yrosopa. it waanoM [L 10 (1) nperxouro nyrepenor
Cropasyati, KOjH ol BRCOROUT TPCACTUBIRY 30XTHjERa la 0MHKIIA
pjcmasaibe 6110 Kojux nmoremkoha Koje cc mojase y BeIW ca
TMBEIEIM TPOROHEHCM OTIITCT OKBHPHOT cOPA3yMa 32 MIp ¥
Bocrm i Xeprerosmu:

Hosusajvhiu ce na crag XL2 3akmynaka Kondepenumje sa
uponobete aipa ojpskane y bony 9.1 10. nenenmopa 1997, rojime, ¥
vojeM je Capjer 3a TpoRohEerke MIPa TOZAPURO TaMjEpy BICOKOT
NPCCTARMIKA A YTOTPHIEON CROJ KOTAYHIE AYTOPUTET ¥ 3CMMLIL Y
Bea ¢ Tymateied Cnopadyma o npogobemy WHBITHOT ujera
MipoBior Yrosopi. Kako 61 TOMOra0 ¥ N3HATAKCHEY pjemiba 3a
npoGiiere y CRINJLY ¢ FOPeABEEHIM, " IOHOILELEM 00aBesyjyhx
OAYKIL, Kdfld TO OUHJeHI HEOMXOAHNM", 0 OAPCHEHUM NIHTAHHMA.
yemyyjvhit w0 (npema Tauki (1) crapa X1.2) Mjepe Kojmma ce
ocurypara  nporobeme  MupoRHor  cnopasyma  Ha o nmjesoj
TeprTopiju Bociie n Xeplueropune 0 ILEHHX ¢HTATCTA ",

Cajecitian 1o jo npoumo rotoso gecer (10) Mjeceun on
ogpaanutha Jokaaumx usGopa, a roroo fgeser (9) Mjecenu on
vouernTvicama Upaackor sijeha pana Mocrapa:

Ocyhyjyhu To WTO, KAO PE3yATAT NOHAWTATLA H3AOPAUAX
FPATCKUX BUjehINKa W CTpaliKa Koje OHW OPCACTanMmajy. oIl
yhIjex wije waadpan rpagonadcnuuk ['paja Mocrtapa;

Kouciiiatiyjvhin pa cy noauruukm cydjexri y 'pancekom srjehy
Tpaga Mocrapa, CBOJIM Kpajibe HEOrOBOPIIHM  TOHAILAILEM,
NPeTHOCTABNAN  CBOJ¢  TOjefMiasine 1T CTpuHavike MHTGpece
HRTEPCCHMA TPl 1 EPUbasiil Te 1KY 310YIOTPH] COMAN NOBjepeibe
ONTIX KOJI ¢y AX w3adpam;

Hosngajyhun ce na NHCMO  BpUIMONA  AYXNUOCTH  BHCOKOT
npeicerasiirka o 11, mapTa 2009, rojmie. ynyhe ro Ipeci e
oaGopa noanTHakinx crpasaka [paga Mocrapa, ¥ Kojes uy je
CKpelyTd MaKILa na wmeelnuyy aa je craiwe y Ipagy Mocrapy
HEOAPAKHBO I Y KOJEM ju 1TV ¥IIOS0PEHLE [T O BUCOKH MIPEACTdBHUK
MOEA0 MPEiy3eTH oApehere Mjepe Karo G TAKBO CTARe TONPUBUO;

Moansajyvhu cefaxole vato nace 8. maja 2009, Touue BRCOKM
UPEACTABIMK  0DPATHO TPCACSIIIIUIMA TOANTIUKAX CTPatiaKa
sacTynmennx y Mocrapy, 3axtijenajyhu ojf crpanaka a mOCTHTIY
HEQUXOMHI CIIOPA3yM paal n3dopa rpyoHAMeaHIka y HajkpahieM
MOTYRCAM POKY:

Huajyvliu y 6udy jajo Yupawin ondop CapjeTa sa HMIAEMCTTI-
LHjY MHPA. Y CROM KOMUTHMKCY 07 26, maprra 2009, rojiime loneceHom
y Capajeny. cvatpao “"pa je wenpuxkammimo mro Upageko sijche
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Broj 51 Stramiei 5
Mucrapa fitje Hlpaio HOROE TRAAOIKMLEIRIKL CROPO. 1IeeT
MICCRHIT TR W300pa ", 1 3aXTHICBLO O TOTHTINKIX CTPAIIKL ¥
Mocrapy “Jia 6es LT GAATULE HCIYHE OBY OCRORITY O0ABC3Y
npeaa Fpadiannv Mocrapa”, 1 CHepririno NoJICTakan BUCoKor
IPCACTURIIKG S UK TI3HLTUKTIRS PICIICH 3 motenikohe
KOJC TIPOICTIMY 163 OBC CHTYUl]C

C odanpoar na ilio Lo jo ¥npasmi ondop Cagjeri sa imimmne-
MCHTAIG)Y MIPaA, ¥ cBOM KoMInuey ot 300 fyaa 2009 rojuie
ponecenon v Capajery, MOHOBHO  CBOJC  HOSIBC  BHCOKOM
UPEJCTARMIKY “Hd UPEMY3ME bt KODUKE KaKO O oJarmo
NPOTIEe W2GopE VoBOT FPanonavenimis Mocrapa™

Vausrajylin y oéaup 1o 14 je I'pajiero sigjehic 3001 coor cramor
Heycljexa Q. IIMCHYJC  LpajoHaucanika  Omio  npuayleno
HACTARIT ¢ ONIYROM O HIPHRPCMEHOM QIHARCHPamY 1o 31 maprra
2009, romme W I, MAK OKO TP Afjecelia no nevery Ofyke o
npuBpeMenon hrmatieHpiiny, Ipaileko . mijehe jour ypijex nmje
MAICHOBAAO FPAOWATCIHIKA 1T CTOTI HIjE YeBOTHIO OY LT 3a 2009,
FORINITY, Te [ Hil Td] HAMHI TORETO Y TATAIC PYHKIFIOHUCAILE CBHX
TPARCKIIN HICTHTY L] a;

Konciifamyjyhin a0 je neyenjex Upajekor rrjeha jin npenyje
TpAJIOMAERIHED T YCDO[U TPRCKR GYIET IOBE0 IO LTiIbi Koje ce
cne fpae naropirasa, crama y kojes snnocienu y Tpany Mocrapy
He PHMAJY 1AQTE M PR JABAKX CIYKTA ¢ Yy OTACHOCTH O TOTNYHOT
NV SHER

Koncwiamyjvhe a1 ce crame y I'pojiy Mocrapy pamiguo
TOTOPHIATO  TOKONM TIPOTCKANY MjCCCIM M M3NCRYje Op3y
PEAKIMY Kako 61 ¢ 1136jermo AambIbe TOTOPHIABAILE XyMAUNTAPIC
CHTYALIE 1 (10]ABA APYIITBEIE KPH3e,

Koncuayjylin arole 1a oraj ueyenjex ot crpaue I'pajgcror
pujcha nipeieTarma gyropoviry mTeTy 3a Upazif merone rpabarte;

Kaachu 360r Tora o je npHUyheH M Jjeayje y IMe JJOKLIHIX
OPTANA BAACTH ¢ WULLEM 1 OMOTYRI QYHKTIOHT CAMC MBCTUTYIM] 2
['pana Moctapa:

Yejepen ma osa Oqnyka #e ocnobaba wiabpaie srjehnnke
LUXOBC 0GABC3C 1A M340CPY TPAIOIAYCANNKE 1 j1a HAKON ToTd
yenoje rpwickn Syyer, Te ja nomrnusy eyOjesm y Ipigeros
rifjehy Mpagia Mocrapa Mopajy KOHAUHO JAjCHomain y ckiany ca
CROJTIM OF{TOROPHOCTIIMG HIPEMA TPabaniinG;

Yaesung ¥ OG3MD W PASMOTPHBILI CRC HABCJICHO. BICOKN
IIPEACTABRIK oTock cnefichy

OJITYKY
KQJOM CE JIOHOCH 3AKOH O JOTIIYHH 3AKOHA O
MPHHUHITUMA JOKAJTHE CAMOYIIPABE
Y OEAEPALIIH EOCHE H XEPIETOBHIIE
(" Cayxcience nosine Meaepannje Boche n Xepnerosine, Gp. 49/06)

FUkoH Ko elmjen 0 KOJ T cheTanti ano ore Oanyre.
uprepeseno bic ofdyerappTiopmgeny wiana L8, cran (2). Sakonao
apHEiEIIG ok cniovipane . @egepannn Boene
Xepierosmie o 30, cenmenmtGpa 2009, ropunc, wian gox Fpajcxo
sujehe Tpaa Mocrapa ne yesojn Byuer Tpit Mocraps 3a 2009,
TOUTTHY.

Onaj 3aK0H CTYTE Ha CHATY Y CKITaJTY ¢ 0ipeioM rpejiribenon
y asany 2, neror 3akola,

Jna ORAYKA CTYIA HA CHATY OBMAX 1L oamax ¢¢ objanmyje y
“CayxBenoM

e

Cayxdem  mowmama benepaje buX' u
rrmucimky Upaga Moctapa™.
bp. 05/09
29, jyaa 2009, rogme
Capajeso

Bucokr npejicrasink
JIp Baaentun Hiuko, cp.

3AKOH

O JTOTIYHU 3AKOHA O ITIPHALIAITHMA JA0KAJHE
CAMOYNPABE Y GETEPAIIMIY BOCHE H
XEPOLETOBHUHE

Unair 1,
M3 agana 60, ;051aj¢ ¢ HORT wian G0a, Koju raacu:





